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Le classement officiel des  

grains est à repenser
Depuis quelques années, le Québec a mis en  

place un système pour le classement de nos  

grains. Chaque entreprise qui transforme du  

grain peut maintenant procéder au classement  

officiel des lots de grain, si elle a à son emploi 

une personne ayant suivi le cours de la Régie  

des Marchés Agricoles et Alimentaires du  

Québec à cet effet.

Ce système a quelque peu boulversé nos  

habitudes commerciales, à l’exception des deux  

dernières années, où on peut dire que le  

classement fonctionnait relativement bien et  

n’était pas une cause importante de mésententes  

commerciales. Ce fut cependant une toute autre histoire pour les  

années-récoltes 1992 et 1993. En effet, dû à des conditions climatiques  

difficiles, et bien que dans la majorité des cas la valeur nutritive du maïs- 

grain était peu affectée, il n’en demeure pas moins que le poids spéci­

fique de notre maïs fut en général inférieur à la moyenne et qu’il y avait 

plus de grains abîmés qu’à l’accoutumée.

Cependant, l’ampleur du problème ne vient pas du fait que la qualité  

fut moindre, mais bel et bien du fait que le classement officiel des lots se  

fait en général à l’utilisateur final plutôt qu’au sortir de la ferme. Dans la  

plupart des cas, le producteur vend son grain à un intermédiaire (négo­

ciant), ce grain est ensuite revendu à l’utilisateur final, qui est souvent 

situé à une distance appréciable. De bonne foi, le producteur pense li­

vrer un maïs de qualité acceptable et ce n’est que lorsque le chargement 

est rendu à destination qu’il y a refus par l'acheteur de recevoir ce grain, 

ou s’il le reçoit, de l’escompter d’une façon abusive.

Cette situation est intolérable pour le producteur-vendeur. Autant 

l’acheteur est justifié de classer le grain qu’il reçoit avant d'en prendre  

livraison, autant le producteur-vendeur est en droit d'être payé pour la  

qualité du grain qu’il a chargé au départ.

Il nous faut donc trouver le moyen de procéder au classement des lots  

dès qu’il y a changement de mains, de façon à ce que le premier  

acheteur accepte ou refuse le lot au départ. Il est injuste de demander  

au vendeur d’être responsable d’un lot jusqu’au moment de la réception  

par l’utilisateur final, s’il n’est plus propriétaire de ce lot et s'il n’a plus  

aucun contrôle ni sur la marchandise ni sur le lieu de livraison.

Il nous faudra donc repenser notre système de classement de façon à  

donner pleine justice à toutes les parties. La table de concertation sur  

les grains s’est donnée comme priorité de trouver une solution à ce pro­

blème. Lors de la dernière rencontre tenue le 8 juin , elle acceptait les  

recommandations du comité, à l’effet de la mise en application le plus  

rapidement possible et cela sur une base volontaire, d’une possibilité  

pour le producteur de faire classer son grain chez un titulaire de permis  

accrédité par la R.M.A.A.Q. le plus près possible de sa ferme. Cette pra­

tique permettrait au producteur de connaître le classement de son lot de  

grain avant qu’il ne parte vers l’utilisateur. Une négociation de la prime  

ou de l’escompte pourrait alors avoir lieu avant que le grain ne soit 

acheminé sur de longues distances.

Germain Chabot, Président
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Tableau I. Principaux Indicateurs de la mise en marché en 1993-94.

(en tm.)
Maïs Orge Avoine Soya Bléf. Blép.

Mis en marché jusqu’à la fin avril

1993-94 797923 151992 50170 68837 20243 57474

1 9 9 2 -9 3 7 2 5 1 4 4 1 4 7 5 0 6 6 5 3 8 2 4 8  4 0 2 4 1 2 8 5 4 9 7 1 6

m o y e n n e 7 9 0 2 6 4 1 2 4 4 6 4 5 1 5 6 8 3 0 3 8 5 3 8 9 7 4 5 3 3 5 8

A venir de mai jusqu’à la récolte

1993-94* 477077 5913 13410 2663 7000 3000

1 9 9 2 -9 3 4 3 0  6 4 0 5 2 3 9 9 2 6 1 3 4 1 0 1 8 0 6 0 7 8 2 8 4 7

m o y e n n e 4 5 3 6 4 8 4 3 6 1 1 1 9 0 4 2 7 7 9 2 6 8 1 9 3 2 6 4

Total mis en marché

1993-94* 1275 000 157905 63580 71500 27243 60474

1 9 9 2 -9 3 1 1 5 5 7 8 4 1 9 9 9 0 5 9 1  5 1 6 5 8 5 8 2 4 7 3 6 3 5 2 5 6 3

m o y e n n e 1 2 4 3 9 1 2 1 6 8 0 7 5 5 1 5 6 8 3 8 6 2 7 4 5 7 9 3 5 6 6 2 2

% écoulé jusqu’à la fin avril

1993-94* 63% 96% 79% 96% 74% 95%

1 9 9 2 -9 3 6 3 % 7 4 % 7 1 % 8 3 % 8 7 % 9 5 %

m o y e n n e ** 6 3 % 7 5 % 7 3 % 8 1 % 8 5 % 9 4 %

•p ré v is io n s  * *d e  1 9 8 8  à  1 9 9 2

Commercialisation 

au Québec 

Le maïs
C e tte  a n n é e , il s ’e s t é c o u lé  

b e a u c o u p  p lu s  d e  m a ïs  d ’o c to b re  

à  a v r il q u e  p o u r l’a n n é e  p ré c é ­

d e n te . C e p e n d a n t, c e t é c o u le m e n t 

d e  7 9 8 ,0 0 0  t.m . a in s i q u e  le  ry th ­

m e  d e  v e n te , s o it 6 3 %  d u  g ra in  à  

c o m m e rc ia lis e r, s e  ra p p ro c h e  d e  

c e  q u o n  a  o b s e rv é  d e p u is  c in q  

a n s . S e lo n  la  F é d é ra t io n , il re s ­

te ra it e n v iro n  4 7 7  0 8 0  t.m . d e  

g ra in s  à  c o m m e rc ia lis e r d e  m a i 

ju s q u 'à  la  p ro c h a in e  ré c o lte .

Le soya
D e  s e p te m b re  à  a v r il il s ’e s t d é jà  

c o m m e rc ia lis é  p lu s  d e  s o y a  q u e  le  

v o lu m e to ta l v e n d u  la  s a is o n  

p a s s é e . Il s e m b le  q u e  la  fè v e  a  

a u s s i é té  m is e  s u r le  m a rc h é  

b e a u c o u p  p lu s  ra p id e m e n t q u e  

p a r le s  a n n é e s  a n té r ie u re s . Il n e  

re s te ra it q u ’e n v iro n  2  7 0 0  t.m . à  

c o m m e rc ia lis e r d e  m a i ju s q u ’à  la  

f in  d e  l’a n n é e .

Les céréales à paille
L e s  v e n te s  d ’o rg e  s o n t b ie n  a u -  

d e là  d e  la  n o rm a le  p o u r la  p é r io d e  

d ’a o û t 1 9 9 3  à  a v r il 1 9 9 4 . C e  v o ­

lu m e  d é p a s s e  d e  2 0 %  la  m o y e n n e  

q u in q u e n n a le , e t c e , m a lg ré  u n e  

b a is s e  a p p ré c ia b le  d e  la  p ro d u c ­

t io n  e n  1 9 9 3 -9 4 . C o n s é q u e m m e n t, 

il n e  re s te ra it q u ’e n v iro n  6  0 0 0  t.m . 

d ’o rg e  à  m e ttre  e n  m a rc h é  d e  m a i 

1 9 9 4  à  la  p ro c h a in e  ré c o lte .

P o u r la  p é r io d e  d ’a o û t 1 9 9 3  à  

a v r il 1 9 9 4  o n  a  c o m m e rc ia lis é  

1 5  0 0 0  t.m . d ’a v o in e  d e  m o in s  

q u ’e n  1 9 9 2 -9 3 , s o it a u ta n t q u e  la  

m o y e n n e d e s c in q d e rn iè re s  

a n n é e s . L e  ry th m e  d ’é c o u le m e n t, 

s o it 7 9 %  d u  g ra in  à  c o m m e rc ia lis ­

e r , e s t u n  p e u  p lu s  é le v é  q u e  la  

m o y e n n e  e t q u e  l’a n n é e  p ré c é ­

d e n te , q u i s e  s itu e n t to u te s  d e u x  à  

7 1 % . E n v iro n  1 3  4 0 0  t.m . p o u r­

ra ie n t ê tre  e n c o re  é c o u lé e s  d e  m a i 

à  ju ille t .

I l s e m b le  q u e  trè s  p e u  d e  b lé  

fo u rra g e r  s e ra  c o m m e rc ia lis é  c e tte  

a n n é e . D e  a o û t 1 9 9 3  à  a v r il 1 9 9 4 , 

s e u le m e n t la  m o it ié  d u  v o lu m e  n o r­

m a le m e n t c o m p ta b ilis é  p o u r c e tte  

p é r io d e  s e  re tro u v e  s u r le  m a rc h é . 

Q u a n t a u  d u  b lé  p a n ifia b le , le s  

v e n te s  ré a lis é e s  p o u r c e tte  p é r io d e  

d é p a s s e n t d é jà  l’e n s e m b le  d e s  

v e n te s  o b s e rv é e s  d e p u is  d e u x  a n s  

e t la  m o y e n n e  d e s  q u a tre  d e rn iè re s  

a n n é e s . O n  s ’a tte n d  à  c e  q u e  d e  

1 0 ,0 0 0  à  1 2 ,0 0 0  t.m . d e  b lé  s o ie n t 

e n c o re  m is e s  s u r le  m a rc h é d e  

m a i 1 9 9 4  à  la  p ro c h a in e  ré c o lte .

ASRA
L a  F é d é ra t io n  t ie n t à  c la r if ie r s a  

p o s it io n  s u r c e r ta in s  a s p e c ts  d e s  

n o rm e s  c u ltu ra le s  p ré c o n is é e s  p a r 

la  R é g ie  d e s  a s s u ra n c e s a g r ic o le s  

d u  Q u é b e c . L a  F é d é ra t io n  a  c la i­

re m e n t in d iq u é  q u ’e lle  n ’a d h é ra it , 

e n  a u c u n  te m p s , a u  p ro c e s s u s  d e  

re tra it d e s  s u p e r fic ie s  d e  l’a s s u -  

ra n c e -s ta b ilis a t io n lo rs q u 'u n  p ro ­

d u c te u r n e  re s p e c te  p a s  le s  d a te s  

d e  s e m is  o u  l'u til is a t io n  d e  s e m e n ­

c e s  c e r t if ié e s . L a  c o n tre -p ro p o s itio n  

d e  la  F é d é ra tio n  v is e  à  m a in te n ir  le  

p ro d u c te u r a s s u ré  à  l’a s s u ra n c e -  

s ta b ilis a t io n , m a is  d e  le  c o m p e n s e r 

s e lo n  le  re n d e m e n t ré e l o b s e rv é  

s u r s o n  e n tre p r is e  lo rs q u ’il y  a u ra it  

b a is s e  d e  re n d e m e n t. C e tte  p o s i­

t io n  n ’a  p a s  c h a n g é , n é a n m o in s , la  

R é g ie  s e ra it d a n s  l’ im p o s s ib ilité  

d ’a p p liq u e r c e  p r in c ip e  c e tte  a n n é e .

Paiements anticipés 

des récoltes 

Campagne 1994-95
C e tte  a n n é e  e n c o re , n o u s  s o m ­

m e s  d a n s  l’ in c e r t itu d e  c o n c e rn a n t 

l ’a p p lic a t io n  d u  p ro g ra m m e  d e  

p a ie m e n ts  a n tic ip é s  d e s  ré c o lte s .

L a  F é d é ra t io n  a d m in is tre  c e  p ro ­

g ra m m e  d e p u is  p lu s  d e  1 0  a n s  e t 

le s  c o n tra in te s  b u d g é ta ire s  d u  

g o u v e rn e m e n t n o u s  fo rc e n t à  re ­

d is c u te r d e  l’a p p lic a t io n  d u  p ro ­

g ra m m e à  c h a q u e  a n n é e . E n  e f­

fe t, o n  s e  ra p p e lle  q u e  c e tte  a n ­

n é e , le s  fra is  d ’in té rê ts  s o n t p a rta ­

g é s  e n tre  le  g o u v e rn e m e n t fé d é ra l 

e t le s  p ro d u c te u rs . C e u x -c i p a ie n t 

u n  ta u x  d 'in té rê t d e  2 ,2 5 % .

C o m m e n o u s  ju g e o n s  q u e  c e  

p ro g ra m m e  e s t e s s e n tie l p o u r 

p e rm e ttre  a u  p ro d u c te u r d ’a m é ­

lio re r s a  m is e  e n  m a rc h é  e t lu i 

fo u rn ir d e s  liq u id ité s  a u  m o m e n t 

o ù  il e n  a  b e s o in , n o u s a v o n s  

e n tre p r is  d e s  d é m a rc h e s  a u p rè s  

d u  n o u v e a u  g o u v e rn e m e n t d è s  

s o n  é le c t io n .

E n  e ffe t, le s  d é p u té s  ru ra u x  e t le  

P re m ie r m in is tre  lib é ra l a v a ie n t 

p ro m is  d u ra n t la  c a m p a g n e  é le c to ­

ra le  q u e  le  p ro g ra m m e  s e ra it ré ta ­

b li a v e c  la  g ra tu ité  to ta le  d e s  in té ­

rê ts . C ’e s t c e  q u e  n o u s  a v o n s  

ra p p e lé  à  M o n s ie u r C h ré t ie n , p re -

4e J u ille t 1 9 9 4 , p a g e  4



m ier m in istre a insi qu’à M onsieur 

G oodale, m in istre de l’Agricu lture.

D es dém arches conjoin tes avec 

les autres associations de produc­

teurs des autres provinces, qu i ad­

m in istrent le m êm e program m e 

que nous, ont été effectuées et 

des rencontres avec le m in istre 

G oodale a insi que la C ham bre des 

députés ruraux ont eues lieu le 10 

m ai dern ier.

Il s ’ag issa it de rappeler, d ’une 

part la prom esse électora le et, 

d ’autre part les avantages que les 

producteurs ont retirés de ce pro­

gram m e au cours des ans et pour­

quoi il est ind ispensable que ce 

program m e soit rétab li avec la 

gratu ité des in térêts. D e plus, 

dans le contexte de la révis ion du 

program m e de sécurité du reve­

nus, il faut b ien dém ontrer que le 

program m e des paiem ents anti­

c ipés est un program m e de com ­

m ercia lisation et son but est 

d ’a ider les producteurs à fa ire une 

m ise en m arché ordonnée des 

récoltes en entrepôts.

Parallè llem ent à nos dém ar­

ches, le m in istre a procédé à une 

consulta tion auprès des fonction­

na ires et des organism es im pli­

qués dans les deux program m es, 

so it ce lu i pour les gra ins de 

l’O uest et ce lu i que nous connais­

sons pour les cu ltures qui peuvent 

s ’entreposer.

N ous avons égalem ent partic ipé 

à cette consulta tion et la recom ­

m andation qui a été fa ite au m i­

n istre est de rétab lir la gratu ité  

to ta le des in térêts sur les prem iers 

50 000 $ d’une part, et d ’autre 

part, de m odifier les procédures 

adm in istra tives pour le program m e 

des gra ins de l’O uest car ce lu i-c i a 

occasionné des pertes im por­

tantes pour le gouvernem ent dans 

le passé.

Au m om ent d ’écrire ces lignes (8 

ju in), nous ne som m es pas en 

m esure de transm ettre la décis ion 

du m in istre puisque celu i-c i devra it 

rendre une réponse à la fin de ju in .

Soyez assurés que nous pu­

b lierons l’in form ation dès qu’e lle  

sera d isponib le .

Pour connaître davantage le

PR O G R A M M E DE  STA BIL ISA TIO N  PRO VINC IAL  1993-94  
PR ÉVIS IO N S D E PA IEM ENTS

M ats O rge B léf B lé h . Soya A voine

Prix  garanti (1) 167,00 192,28 208,88 216,26 293,98 192,86

Prix du m arché (2) (-) 145.00 105.00 120.00 167.00 289.00 103.00

C om p. brute ($4m ) 22,00 87,28 88,88 49,26 0,00 89,96

rendem ent (tm /ha) X 6.75 3.50 3.50 3.50 2.65 322

C om p. brute ($4ta) 148,50 305,48 311,08 172,41 0,00 289,67

1*" avance nette

D écem bre 93 ($ /ha) (-) 30,00 85,00 85,00 40,00 0,00 75,00

2 *"’• avance nette

M ai93($/ha) (-) 10,59 42,10 10,84 16,70 -9,68 60,64

C otisation provisoire

de 1994 (3) (-) 100,00 107,45 118,58 80,15 27,85 92,18

A justem ent sur prim es

de 1993 (4) (-) -10,95 11,45 37,58 3,15 -4,25 1,18

À  recevoir net 18,86 59,48 59,08 32,41 -13,92 60,67

(1) Les prix garantis de 1993 représentent les évaluations provisoires du M A PA Q au 30 avril.94.

(2) Les prévisions de prix du m arché sont ceux estim és conjo intem ent par la R égie des assurances  

agrico les et la F .P .C .C .Q . en date du 10 décem bre 1993 à l'exception du soya et du m aïs qui 

proviennent de la . F .P .C.C .Q .

(3) La cotisation est provisoire et su jette à changem ent. La m éthodologie de tarification est actuelle­

m ent en p leine refonte.

(4) Les prim es de 1993 ont été réajustées, un chiffre négatif signifie une baisse et donc un rem ­

boursem ent effectué lors de la 2*™  avance.

fonctionnem ent de ce program m e, 

n ’hésitez pas à conctacter D enis 

D alla ire au bureau de la Fédé­

ration des producteurs de cu ltures 

com m erciales du Q uébec.

D ossier
éthanol • carburant

N os dém arches répétées auprès 

des principaux m in istères québé­

co is touchés par le pro je t éthanol 

com m encent à donner des résul­

ta ts. En effe t, le Prem ier m in istre 

M . D anie l Johnson a nom m é un 

m inistre responsable de notre dos­

sier, so it le m in istre des R essour­

ces nature lles, M . C hristos S irros.

C e dernier nous a reçus au par­

lem ent le 21 avril dern ier, et a m a­

n ifesté un vif in térêt pour le dossier. 

Il s ’est engagé à fa ire des recom ­

m andations au C onseil des m i­

n istres après que nous ayons 

répondu aux diverses inquiétudes 

que son m in istère pourra it soulever 

en regard de ce pro je t.

N ous avons tenu deux séances 

de trava il les 3 et 24 m ai dern iers, 

avec les principaux fonctionnaires 

de son m in istère, et nous croyons 

s incèrem ent avoir répondu d ’une 

façon satisfa isante aux inquié ­

tudes qu’ils entre tenaient tant au 

po in t de vue environnem enta l, 

énergétique, qu’économ ique.

Au m om ent d ’écrire ces lignes, 

nous n’avons pas encore les re­

com m andations du m in istère en 

ce qui concerne notre pro je t, m ais 

nous pensons que c ’est une ques­

tion de jours. D ès que ces recom ­

m andations nous seront transm i­

ses, nous devrons certa inem ent 

accentuer nos pressions politiques 

dans le but d ’obten ir une réponse 

positive à notre requête, so it l’é li­

m ination de la taxe sur la partie  

d ’é thanol qui sera incorporée à 

l’essence.

D ’autre part, le pro jet ontarien 

annoncé par nos partenaires subit 

lu i aussi des déla is, puisque l’on 

ne réussit pas à obtenir du gou­

vernem ent fédéral un engagem ent 

sur la durée de l’exem ption de la 

suite à la page 25

At (Zénicilicuttcu*, Ju ille t 1994, page 5
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Pour des grains bien conservés

L
es grains bien conservés 
se définissent par des 
critères de qualité mesu­
rables ou appréciables. 
Ces critères sont entre autres: le 

poids spécifique, le pourcentage 
de grains brisés, de grains chauf­
fés et de grains moisis, la teneur 
en eau, l’odeur, la couleur, l’ab­
sence d’insectes et d’acariens, etc.

Il faut bien comprendre que 
l’entreposage n’améliore pas la 
qualité des grains. En effet, dès 
que les grains sont mis dans la 
cellule pour entreposage, ils ne 
peuvent que se détériorer. Dans 
les bonnes conditions, la détério­
ration est très lente et néglige­
able. Par contre, si de bonnes 
conditions de conservation ne 
sont pas maintenues, la détériora­
tion est importante, le grain subit 
un déclassement et peut même se 
perdre, alors que le propriétaire 
essuie une perte monétaire. La 
bonne conservation vise à main­
tenir la qualité des grains.

Pour comprendre pourquoi les 
grains peuvent se détériorer et 
quelles pratiques permettent de 
bien les conserver, il faut savoir 
que le silo est un système vivant.

Le silo de grains 
est un système vivant.

Le silo de grains est un milieu 
composé principalement de 
grains (matière sèche et eau) et 
d’air (oxygène et eau). Cepen­
dant, les grains sont ensemencés 
de micro-organismes (bactéries, 
moisissures, champignons, lev­
ures, etc.) et on y retrouve même 
parfois la présence d’insectes et 
d’acariens.

Serge Fortin*

Évidemment, les grains, les 
micro-organismes et les insectes 
sont des êtres vivants. La vie se 
manifeste de différentes façons 
dans un silo. Ainsi, les grains, les 
moisissures, les insectes et 
acariens respirent, ils se nourris­
sent à même la matière sèche du 
grain et ils rejettent de la vapeur 
d’eau, de la chaleur et divers 
résidus: gaz carbonique, déjec­
tions, toxines...

Plus la température du silo est 
élevée, plus la vie est active et 
plus la production de chaleur et 
d’humidité est importante. On a 
déjà observé des grains qui 
«chauffent» alors que le procédé

s’accélère rapidement avec une 
zone chaude et humide. Parfois, 
la respiration de céréales trop 
«vertes» sera l’élément déclen­
cheur, alors que les micro-orga­
nismes se joindront à la fête dès 
que la température et l’humidité 
ambiantes leurs seront favorables. 
Dans d’autres cas, ce sont les 
micro-organismes eux-mêmes 
qui déclenchent le processus.

Combien de temps peut- 
on conserver les grains?

Le tableau suivant met en évi­
dence l’importance de deux fac­
teurs sur la durée de conservation 
des grains: la teneur en eau et la

Mat. sèche 
Eau

Embryon
Oxygène

Eau

GRAIN

MICRO
‘o r g a­

n is mes

En plus du grain, on retrouve toutes sortes d’organismes dans un silo.
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température. Ainsi, on constate 
qu’à une température de lOo C 
des grains secs (15 %) se détéri­
orent deux foins moins vite qu’à 
une température de 16" C. 
Toujours à 16" C, les grains à 25 
% d’humidité se détériorent près 
de 30 fois plus vite qu’à 15 % de 
teneur en eau. C’est que la respi­
ration des grains et l’activité des 
micro-organismes sont plus 
importantes à température et 
humidité élevées.

Que faut-il faire pour bien 
conserver les grains?

Au tableau précédent, on trouve 
les principaux éléments de 
réponse à cette question: entre­
poser des grains secs, maintenir 
les grains le plus froid possible.

On ne peut se défaire des 
micro-organismes qui infestent 
les grains car ils proviennent du 
sol et de l’air et sont déjà présents

dans les grains récoltés. Seule 
l’irradiation permettrait de 
stériliser les grains.

Quant aux insectes et acariens, 
un nettoyage à fond des parois et 
du plafond de la cellule, ainsi que 
des espaces sous les planchers 
perforés et des équipements de 
vidange, suivi d’un traitement 
insecticide au malathion (en 
poudre mouillable pour les sur­
faces de béton), est encore le 
moyen le mieux éprouvé. Cette

action doit être complétée par un 
nettoyage de tout le circuit con­

stitué par les équipements de 
récolte, de transport et de manu­
tention si l’on ne veut pas recon­
taminer les grains lors de la 
récolte. De même, les abords 
extérieurs des cellules doivent 
être débarrassés des résidus de 
grains, des mauvaises herbes et 
autres débris qui logent et nour­
rissent les insectes et acariens en 
attendant que la nouvelle récolte 
soit entreposée dans la cellule.

D’autre part, on peut contrôler 
la teneur en eau des grains par 
une récolte au moment opportun 
ou par un séchage à basse ou à 
haute température. Le tableau 
suivant présente les teneurs en 
eau recommandées pour la con­
servation des grains au Québec.

Dans le premier tableau, on 
note que les grains récoltés et

Teneurs en eau recommandées pour une bonne conservation: %

Avoine, blé, orge: 13 à 14%

Maïs conservé jusqu’au printemps: 15 à 15,5%

conservé jusqu’en août: 14%

conservé plus d’un an: 13%

Soya conservé jusqu’au printemps: 13 à 14%

conservé jusqu’en août: 11 à 12%

Teneur en eau 15% 20 % 25 %

16 degrés C 259 jours 27 jours 9 jours

10 degrés C 366 jours 48 jours 17 jours

4 degrés C 906 jours 94 jours 34 jours

Note: Nombre de jours pour que les grains perdent 0,5 % de matière 

sèche.

Ac (ZénêcUicuiteux, Juillet 1994, page 7
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Les grains entreposés par tem ps froid se conservent m ieux que ceux qui le  
sont par tem ps chaud.

*\ m

entreposés par temps froid peu­
vent être légèrement plus hu­
mides (maïs ou soya conservés 
jusqu’au printemps, par exem­
ple). Ceci amène le second fac­
teur que le producteur peut con­

trôler: la température du silo. 
Par une utilisation raisonnée du 
ventilateur, on peut profiter d’un 
atout québécois: le climat froid. 
Ainsi, on doit refroidir le silo dès 
que les températures le permet­

tent et le maintenir froid aussi 
longtemps que possible.

Enfin, il ne faut pas négliger les 
contraintes de l’acheteur, du 
transformateur ou de l’utilisateur. 
En effet, même si dans certaines 
conditions on peut conserver des 
grains à des teneurs en eau plus 
élevées que celles recommandées, 
ces mêmes grains risquent d’être 
entreposés à des températures de 
l’ordre de 20° C entre le moment 
de la livraison et celui de l’utilisa­
tion finale.

“"ingénieur 
Station de recherche 

de Saint-Bruno 
Service de phytotechnie de 

Saint-Hyacinthe 
Ministère de l’Agriculture, des 

Pêcheries et de l’Alimentation du
Québec

SEC H A G E & R O TISSA G E
Consultez les spécialistes

R ôtisseur de Soya R O A ST-A-M A TIC

D étruit les enzym es toxiques du soya.

Perm et une m eilleure conversion alim entaire . 

C ylindre en acier Inoxydable.

Peut aussi détru ire les m oisissures des céréales. 

C oût de rô tissage in férieur à 6$ par tonne m étrique.

Séchoir à  grains Air st bea m

♦ Panneau de contrôle IN FO R M A TISÉ J
♦ Le m eilleur rapport: Q U A LITÉ /PR IX {

♦ Systèm e m odulaire: peut être  

agrandi par superposition de  
m odules

♦ D EU X A N S D E G A R A N TIE

♦ Fonctionne en continu ou en batch  

autom atique

♦  C ontrôle autom atique de l'opération  

de séchage et de refroid issem ent 
du chargem ent et déchargem ent

♦  C onform e aux norm es canadiennes  

de sécurité C SA /C G A

4 EXC ELLEN T SER VIC E  
A PR ÈS-VEN TE PA R D ES  
TEC H N IC IEN S C H EVRO N N ÉS

C O M PTON
Service agricole Luke Bélanger 
(819) 049-2985

N IC O LET
Hervé Lacharité & fils Inc. 
(819) 293-8676

ST-ESPR IT D E M O N TC A LM
Équip. de ferme du Futur M.J. enrg. 

(514)839-3143

ST-PASC A L
Coop de la Côte Sud du Qc 
(418) 492-6343

M ÉTA BETC H O U A N
Les Equip, de ferme L. Boudreault Inc. 
(418)349 - 2866

STE-H ENED IN E
Équipements Dallaire 

(410)935-3351

ST-LO U IS -D E-G O N ZA G U E
U. Claude Legault 
(514) 371 -9989

ST.PO LYCA R PE
Bruno Campeau Inc.
(514) 265-3428

N A PIER VILLE
Labrie Équipements enrg. 

(514)245-3205

ST-C A SIM IR , C té Portneuf
Equip, de ferme J.-M. Bélanger 
(418)339-2348

ST-NA R C ISSE, C té Lotbin ière
Équip. métallurgiques S.N. Inc. 

(418)475-6094

VIC TO R IAV ILLE
Agrotec Bois-Francs Inc.
(819) 750-0633

(^ucUieuiteim, Juillet 1994, page 8
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FARNHAM
Les Equipements Laguë Ltée 
(514) 293-8146

Voyez-les chez les spécialistes A
MIRABEL
Centre Agricole J.L.D. Inc. 
(514) 258-2492

ST-JACQUES-LE-MINEUR
Agricotech Inc.
(514) 245- 3624

PIKE RIVER ST-POLYCARPE
Laguë et Fortier Inc.
(514) 248-7597

ST-ÇÉLESTIN
Les Équipements Réal Leblanc Inc. 
(819) 229-3686

St-Onge & Perreault Inc. 
(514) 265-3844

STE-ROSALIE
Les Équipements Laguë Ltée 
(514) 799-5533



Les hauts et les bas du 
classement des grains

L
es problèmes de classe­
ment des grains se sont 
accentués en 1992 et en 
1993 à cause de deux mau­
vaises récoltes. Selon les acheteurs 

à qui ils s’adressaient, des produc­
teurs ont alors reçu des analyses 
non concordantes et des offres de 
prix différentes pour un même lot 
de maïs-grain. Comment cela a-t- 
il pu se produire?

Selon Yves Clavel, directeur de 
la division Célubec à Sainte- 
Rosalie (une branche de Comax 
coopérative agricole), ces diver­
gences s’expliquent en partie par 
l’utilisation de critères de classe­
ment qui s’appliquaient rarement 
avant 1992. Jusqu’à maintenant, 
pour beaucoup de producteurs, le 
seul critère qui comptait c’était le 
poids spécifique du maïs. Ces pro­
ducteurs, ajoute Yves Clavel, éva­
luent le poids de leur maïs et 
associe cela à une classe bien pré­
cise. C’est à ce moment-là qu’ils 
risquent de commettre une 
erreur d’interprétation, car c’est 
le plus mauvais critère qui déter­
mine la classe d’un lot et pas 
seulement son poids.

Donner l’heure juste 
aux producteurs

Le directeur de la division Cé­
lubec va jusqu’à dire que certains 
commerçants appliquent les 
critères de classement de façon 
plus ou moins sévère; en agissant 
ainsi ils ne donnent pas l’heure 
juste aux producteurs. Entre du 
maïs-grain «pas pire» et du maïs- 
grain «pas beau», il faut faire un 
choix, précise-t-il, et expliquer 
aux producteurs pourquoi un 
grain est classé dans tel ou tel 
grade.

Victor Larivière

Il convient donc d’éduquer les 
gens sur les valeurs qui permet­
tent d’attribuer une classe au 
grain.

Dans les centres régionaux et 
les entreprises d’une certaine en­
vergure, qui offrent des services 
complets de commercialisation 
avec achat et vente des grains 
(d’où contrôle par le classement), 
on a tout intérêt à bien informer 
les producteurs pour être capable 
de vendre le grain à d’autres per­
sonnes et en assurer la qualité. 
Les choses ne se passent pas tou­
jours ainsi dans les transactions 
entre producteurs ou avec des 
commerçants qui ne procèdent 
pas tous de la même façon pour 
évaluer le grain, d’où les dif­
férences de prix.

Des meuniers, situés surtout en 
dehors des régions productrices, 
achètent parfois leur maïs direc­
tement auprès des producteurs 
sans autre classement que le 
poids spécifique. Il peut donc 
arriver certaines surprises à ces 
meuniers et aux producteurs 
vendeurs lorsque le maïs arrive 
chez l’acheteur final qui ne 
retrouve pas la qualité attendue.

D’autres acheteurs sont prêts à 
payer plus cher pour du grain 
cassé parce que celui-ci peut être 
criblé. Certaines meuneries refu­
sent du grade 4 et d’autres pas. 
Les achats d’un grade en particu­
lier sont liés la plupart du temps 
à l’usage que l’on fait du grain. 
Dans les centres régionaux - cela 
est reconnu par tous les inté­
ressés - on fait des mélanges pour 
écouler une partie du maïs de 
moindre qualité. Il y a donc bien 
des façons d’évaluer le maïs- 
grain: le classement c’est une

chose et le prix c'en est une autre, 
admet Yves Clavel. Par exemple, 
on peut payer plus pour du maïs 
avec des grains abîmés et dont le 
poids spécifique est élevé 
(70kg/hl); celui-ci pourrait alors 
être classé grade 4 et être payé 
comme un grade 3.

Des comparaisons 
avec l’Ontario 
et les États-Unis

Par ailleurs, poursuit Yves 
Clavel, des acheteurs ne font pas 
confiance au maïs produit ici et 
s’en procurent en Ontario ou aux 
États-Unis. Au cours des deux 
dernières années, des enquêtes 
ont pourtant démontré que le 
maïs ontarien n’était pas de 
meilleure qualité que celui du 
Québec, (voir Terre de chez nous 
du 17 mars 1994). Et ceux qui 
sont prêts à payer plus cher pour 
du maïs américain doivent aussi 
s’attendre à y trouver plus de 
matières étrangères, de pous­
sières et de grains cassés à cause 
des nombreuses manipulations. 
Ce grain présente souvent plus de 
surface de contact et par con­
séquent plus de risques de con­
tamination dans l’alimentation 
des animaux. Autant de raisons 
qui justifient l’achat chez nous, 
conclut le directeur de Célubec.

Pour la récolte de 1993, par 
exemple, le poids du maïs est en 
général acceptable mais il y a 
davantage de grains abîmés. Dans 
le cas des cribs, la récolte de l’an 
dernier donne un poids spécifique 
élevé mais on y retrouve aussi 
plus de grains abîmés par la moi­
sissure. Avec 12% de grains 
abîmés, un lot est alors classé 
grade 5. Parmi les autres critères

4e &éu<iUcuttet<>i, Juillet 1994, page 10
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servant à déterminer la classe, on 
retrouve en plus le pourcentage 
d’humidité, la couleur du grain, 
son odeur, la présence ou 
l’absence d’insectes, etc. autant 
de facteurs qui peuvent agir 
davantage lorsque la récolte 
n’atteint pas sa pleine maturité 
ou lors d’un automne pluvieux, 
comme au cours des deux derniè­
res années.

La formation en 
classement des grains

Pour évaluer la qualité des cé­
réales produites au Québec, la 
Régie des marchés agricoles dis­
pense depuis 1982 un cours sur le 
classement des grains. En tout, le 
Québec compte 10 inspecteurs 
relevant de la Régie et couvrant 
sept régions productrices. Jusqu’à 
ce jour, ces inspecteurs ont dis­
pensé de la formation auprès 
d’environ 730 personnes, soit 
entre 65 et 75 par année. La plu­
part de ces personnes travaillent 
chez les principaux acheteurs, 
dans les centres régionaux et les 
meuneries. Comme l’explique 
Patrick Rioux, chef inspecteur à 
la régie, le cours en question 
comprend 25 heures de théorie et 
100 heures de pratique, il se 
donne dans les régions alors que 
l’examen se fait à l’ITA de Saint- 
Hyacinthe.

Le contenu du cours porte sur 
la façon de prendre des échantil­
lons dans un lot, sur les différents 
critères servant à établir les gra­
des, sur les insectes et acariens 
présents dans le grain et sur les 
procédures de mésententes entre 
producteurs et acheteurs. En cas 
de désaccord, les inspecteurs de la 
Régie tranchent le litige après 
avoir effectué une nouvelle ana­
lyse des échantillons contestés ou 
encore après une visite sur place. 
11 y a aussi possibilité d’appel 
auprès du chef inspecteur qui est 
responsable du contrôle de la 
qualité.

Les classements 
de la récolte 1993

La Régie des marchés agricoles 
a effectué une évaluation des 
grades du maïs-grain pour la 
récolte 1993 dans les sept régions 
productrices du Québec. Les 
chiffres confirment des pourcen­
tages plus élevés que la normale 
pour les grades 4, 5 et E (échan­
tillon). Il est malheureusement 
impossible de faire une comparai­
son avec les années antérieures.

Sensibilisation 
auprès des producteurs

Depuis plusieurs années, la 
Régie offre aussi des journées 
d’information dans le cadre de 
rencontres de producteurs. On y 
montre comment se fait le classe­
ment des grains. On y explique 
aussi quoi faire avant, pendant et 
après une transaction. Un dé­
pliant sur le sujet est disponible 
dans les bureaux régionaux de la 
Régie.

Régions

2 3

Grades en %

4 5 E(échantillon)

Nicolet 20 35 35 10

Sherbrooke 10 30 50 10

Saint-Hyacinthe 10 30 25 30 5

Châteauguay 10 35 30 20 5

Outaouais 40 40 15 5

Lanaudière 20 45 25 10

Mauricie 5 20 50 25

0T à Provalcid Inc.
Centre de traitement de grains et de sous-produits

Une entreprise famitiaCe 

toujours heureuse de vous servir !

En médaillon debout de gauche à droite: 
Caroline, Stéphane, Alain et Ginette. Assis, 

André Provost.

Seigle 
Çanolal 
Sarrasin! 
Tournesol

Blé consommation humaine 

Blé animal 

Soya 

Maïs

Culture 

alternative

Orge 

Avoine

Là où on 

en fait 

toujours 

pCus pour 

vous!

SERVICES

Séchage cl criblage • Entreposage • Marché comptant e! option • Marché boursier (Canadien 4 Américain)

PROVALCID Inc. Ligne Info - Prix w (514) 652-3916
4572, boul. Marie-Victorin VARENNES (Qc) J3X 1P7

« (514) 652-3916 
Fax: (514) 652 - 7959
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L’Association des Centres 
régionaux de grain

L
es premiers centres ré­

gionaux ont vu le jour à la 

fin des années 1970. Le 
ministre de l’Agriculture 

d’alors, Jean Garon, voulait aug­

menter de façon substantielle les 

productions de maïs et de cé­

réales pour en venir à atteindre 

l’autosuffisance céréalière au 

Québec.

Le Gouvernement a cru bon qu'il 

était important de mettre sur pied 

des structures physiques et com­

merciales afin d’aider les produc­

teurs agricoles dans la mise en

André Provost*

marché et le traitement de leur 

grain après la récolte. Depuis les 

débuts modestes des centres en 

1978 plus de 50 organisations tant 

coopératives que privées ont été 

installées là où se produisent les 

plus grandes quantités de maïs et 

céréales pour consommation 

humaine ou animale.

Les centres régionaux ont aussi 

fait la promotion dans d’autres 

productions, tels le soya, le 

canola, le sarrasin, etc... Ces cul­

tures se sont ajoutées aux cul­

tures déjà existantes. Les centres

ont joué et jouent encore un rôle 

essentiel dans la chaîne agro-ali­

mentaire au Québec.

Une large gamme 
de services

Les centres régionaux ont pour 

mission première d’acheter les 

grains produits par les producteurs 

de la région pour ensuite vendre 

cette production auprès des dif­

férents utilisateurs. Plutôt que de 

parler de simple intermédiaire 

entre le producteur et le consom­

mateur, les centres régionaux sont 

un véritable lien entre la produc­

tion et l’utilisation. Ce lien est 

formé par les nombreux services 

offerts par les centres.

Les centres régionaux font plus 

qu'acheter et vendre du grain; du 

fait que bien souvent, ils touchent 

physiquement au grain, ils peu­

vent proposer de faire le criblage, 

le séchage ou l'entreposage des 

grains. Les centres sont là aussi 

pour conditionner les grains sous 

la forme requise par les consom­

mateurs. Par exemple, dans le 

cas du blé d'alimentation humaine, 

les minoteries aiment à recevoir 

des lots uniformes en qualité et 

généralement d’un tonnage élevé. 

Les centres sont donc l’endroit 

nécessaire par lequel le blé doit 

passer pour répondre aux normes 

des minoteries. Par l’ensemble

Les centres régionaux: un lien 

entre producteurs et utilisateurs de 
grains.
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Proches de la ferme, détenteurs d’un permis de classement, en contact 
avec les acheteurs, autant d’atouts en faveur des centres régionaux.

des services qu’ils proposent les 

centres régionaux permettent de 

rendre les lots de grains commer­

cialisables.

La sécurité du 
classement des grains

Un producteur qui vend à un 

centre régional agit de manière 

sécuritaire puisque la qualité de 

son grain sera déterminée à un 

endroit proche de la ferme. En 

tant que détenteur d’un permis de 

classement émis par la Régie des 

marchés agricoles, le centre 

régional peut établir avec objecti­

vité la classe du grain que le pro­

ducteur lui soumet. Il n'y a donc 

pas de surprise lorsque le grain 

est rendu à destination. La vente 

à l’utilisateur final est en effet sous 

la responsabilité du centre régio­

nal, le producteur n’a donc aucune 

conséquence à subir. Les seuls 

coûts directs pour le producteur 

sont reliés aux différents services 

offerts comme le séchage et 

l’entreposage. Les autres coûts 

sont inclus dans le prix de vente et 

le prix d'achat.

Les centres en l’an 2000
Le nombre actuel de centres de 

grains au Québec est suffisant

pour répondre à la demande. Les 

centres continueront donc d’exis­

ter pour régulariser les flux de 

grain et pour servir, entre autres, 

les producteurs qui ne possèdent 

pas d’installation de séchage ou 

d’entreposage sur la ferme.

Certains producteurs cherchent 

à éviter les centres régionaux car 

ils ont peur de payer pour des ser­

vices dont ils pensent ne pas avoir 

besoin. Pourtant, le commerce 

des grains, comme tout commer­

ce, est un équilibre. Dans cet

équilibre, il faut de tout: des 

achats directs à la ferme, des 

ventes directes aux meuneries, 

des ventes entre producteurs; 

mais il faut aussi des centres 

régionaux pour rendre le grain 

disponible en tout temps aux uti­
lisateurs. L’objectif des centres 

n’est certes pas de servir de place 

de transit pour tous les grains 

commercialisés au Québec. Cer­

tains pays européens ont dévelop­

pé des structures énormes où tout 

le grain commercialisé transite 

d’abord par un centre régional. Le 

rôle de nos centres ne s’orientera 

jamais dans ce sens car ce serait 

renier tous les efforts faits pour le 
développement de l’entreposage à 

la ferme au Québec. Il faut cepen­

dant un minimum de manutention 

pour une partie des grains au 

Québec et notre structure actuelle 

est déjà à ce stade minimum en 

ce qui concerne les capacités 

d’entreposage et de séchage dans 

les centres. L’avenir des centres 

est donc en rapport avec leur 

courte histoire et tout aussi néces­

saire à l’ensemble des céréalicul- 

teurs du Québec.
‘Président de l’Association des 

centres régionaux de grain et 

propriétaire de Provalcid

CAPELLO
Le cueilleur à maïs 
avec broyeur le plus 
efficace et économique 
sur le marché

adaptables sur tous types 

et marques de 

moissonneuses-batteuses

AGRI DISTRIBUTION J.M. INC.
23, de La Station, Ste-Martlne, QC JOS 1V0 

Tél. (514) 427-2999 - Fax (514) 427-7224 

Cell. (514) 952-1226 OjlIÇliO
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La herse ou la houe pour effectuer les sarclages dans les céréales: des techniques qui ont besoin d’être raffinées.
Photo: Daniel Cloutier
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Le désherbage mécanique 
dans les céréales à paille

Claudel Lemieux, Ph. D., malherbologiste* 

Daniel C. Cloutier, Ph. D., malherbologiste**

L
es céréales à paille sont 

des plantes relativement 

compétitives et beaucoup 

de gens pensent qu’elles 

reçoivent peu d’herbicides. 

Pourtant, elles reçoivent une part 

importante des produits antipara­

sitaires. Au Québec, elles se 

classent au deuxième rang en ce 

qui a trait à l’utilisation d’herbi­

cides, juste derrière le maïs. Il est 

donc impératif de développer des 

solutions de rechange pour lutter 

contre les mauvaises herbes dans 

les céréales. Ces solutions de 

rechange permettront de promou­

voir le développement durable des 

cultures commerciales et de ren­

contrer les objectifs qui ont été 

fixés par divers gouvernements en 

matière d'utilisation de produits 

antiparasitaires.

La lutte intégrée est l'une des 

avenues à privilégier. Le déve­

loppement de programmes de 

lutte intégrée nécessite la mise au 

point d’un ensemble de méthodes 

de répression qui seront em­

ployées simultanément ou en 

alternance, afin de maintenir les 

populations de mauvaises herbes 

à un niveau acceptable. Ce ni­

veau sera défini par des facteurs 

biologiques, comme le rendement 

de la culture ou le développement 

des réservoirs de semences de 

mauvaises herbes, et par des fac­

teurs économiques, comme le prix 

de vente de la culture et le coût 

des mesures de répression.

Parmi les techniques qui devront 

être mises de l’avant lors du 

développement de programmes 

de lutte intégrée, notons l’emploi 

de méthodes culturales telles les 

rotations de cultures et d’herbi­

cides, le semis de cultures inter­

calaires, l’ajustement des doses



de sem is, etc. et l’em plo i de m é­

thodes m écaniques, te lles l’u tilisa­
tion de herses ou de houes pour 
effectuer des sarclages, en pré ou 

en postlevée de la cu lture.
Il fu t un tem ps où l’em plo i de 

m éthodes m écaniques de répres­
sion constitua it l’un des principaux 

m oyens de lutte contre les m au­
vaises herbes. C ette technique a 
cependant été re léguée aux ou­

b lie ttes avec l’arrivée des herb i­
c ides sur le m arché. Aujourd’hui, 
l’em plo i du désherbage m écanique 
est pratiquem ent absent des pro­
gram m es de répression. C om pte 
tenu des problèm es environ­

nem entaux qui peuvent être liés à 

l’em plo i systém atique des produits 
antiparasita ires, il est im portant de 
reconsidérer le désherbage m é­

canique, d ’autant p lus que cette 
technique a d’autres effe ts béné­
fiques com m e l’am eublissem ent et 
l'aération de la couche superfic ie lle  

du sol.

Les sarcloirs
Trois types de sarcloirs peuvent 

ê tre utilisés pour le désherbage 

m écanique des m auvaises herbes 
dans les céréales à paille : la houe 
rotative, la herse-chaîne et la 
herse-peigne. C es instrum ents 

ont une caractéristique com m une, 
ils travaillent la couche superfi­
c ielle du sol sur toute sa surface. 

La houe rotative est com posée 
d’une série de disques cannelés 
ou dentés qui brisent le sol et pro­
je ttent les particu les à une dis­
tance plus ou m oins grande, en 

fonction de la vitesse de passage. 
La herse-chaîne et la herse- 
pe igne sont des équipem ents 

généra lem ent plus légers, qui ont 
une action plus délicate sur le sol. 

Les herses provoquent un ém iet­
tem ent de la surface du sol et un 

certa in brassage de la couche 
superfic ie lle. Les herses peuvent 
ê tre m ontées sur cadre rig ide ou 
flexible tandis que les houes rota­

tives ont un cadre rig ide.

La plupart des travaux de re­
cherche rapportent que le type 
d’appare il a peu d ’effe t sur le résul­

ta t fina l lorsque le désherbage est 
e ffectué en pré levée ou en post­
levée tard ive de la cu lture (entre le 

stade 3 feuilles et le stade m onta i- 
son). Il sem ble toutefo is qu’en 
postlevée hâtive la céréale résiste 
m ieux au passage de la houe 
qu’au passage de la herse.

Les sarclo irs ont un principe 
d ’action com m un. D ans le cas 
des sarclages en pré levée, aussi 
appelés sarclages à l'aveuglette , 

l’in tervention se fa it lorsque les 
sem ences ont com m encé leur ger­
m ination, m ais avant que les p lan- 
tu les (cu lture et m auvaises her­
bes) n’a ient ém ergé. À ce m o­

m ent, le brassage du sol provoque 
la destruction des plantu les de 
m auvaises herbes et affecte peu 

les p lantules de la cu lture, qui sont 
beaucoup plus grosses et résis­
tantes que les prem ières. D ans le 
cas des sarclages en postlevée, 

les herses ne sont généra lem ent 
efficaces que sur les plantules de 
m auvaises herbes qui n’ont pas 
p lus de deux vra ies feuilles. Le 
m ode d ’action consiste à briser ou 

à arracher les plantu les de m au­
vaises herbes ou à les recouvrir 
de sol. En pré- et en postlevée, la 
sélectiv ité du traitem ent est basée 

sur le degré d 'enracinem ent et sur 
la v igueur re lative des p lantu les; la 
cu lture ayant à cet égard un avan­

tage m arqué sur la m auvaise 
herbe.

L’effet des sarcloirs
Selon la littérature scientifique, 

les sarcloirs ont peu d’effe t sur les 
m auvaises herbes vivaces et leur 
action se lim ite généra lem ent aux 
m auvaises herbes annuelles. Si 
les interventions de désherbage 

sont effectuées lorsque les m au­
vaises herbes annuelles sont très 

jeunes, c’est-à-d ire au stade 
cotylédon ou au stade deux 
feu illes, le taux de succès est 
généra lem ent assez élevé, 
atte ignant souvent p lus de 80 pour 
cent de répression.

Q uant à l’e ffe t des sarclages sur 
la culture, on s'entend pour d ire 

qu’ils peuvent avoir un léger 
im pact négatif. D ans certa ins cas, 
après un passage en prélevée, on 
pourra observer un léger retard de 

cro issance par rapport au tém oin : 
la céréale levant un ou deux jours 
p lus tard lorsque l’on utilise un 
sarclo ir. Les sarclages effectués 

en postlevée tard ive peuvent 
égalem ent avoir un certa in effe t 
négatif sur la cro issance de la 
céréale. C om m e dans le cas 

précédent, on pourra observer un 
léger retard de cro issance. N éan­
m oins, les passages en pré levée 
et en postlevée tard ive n’ont 
généra lem ent pas d’effet si­
gnificatif sur les rendem ents, qui 

sont le plus souvent com parables

Machinerie agricole St-Césaire
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généraliser et de recommander 

un, deux, ou trois passages, en 

pré- ou en postlevée, car chaque 

situation est unique. Dans cer­

tains cas, les conditions de crois­

sance ne favoriseront pas la ger­

mination de nouvelles mauvaises 

herbes à la suite du premier pas­

sage. Dans ces conditions, les 

passages supplémentaires ne 

seront pas nécessaires. Dans 

d’autres cas, la situation sera ren­

versée et un second, voir même 

un troisième passage deviendra 

indispensable. Dans d’autres cas 

encore, les conditions météo­

rologiques printanières ne favori­

seront pas la germination initiale 

des graines de mauvaises herbes 

et les passages en prélevée se­

ront inutiles. Il faut retenir que 

chaque cas présente une situation 

particulière, qu’aucune règle gé­

nérale ne peut s'appliquer et que 

le jugement de l'utilisateur ou de 

l’utilisatrice demeure le critère 

déterminant.

Il reste beaucoup de mise au 

point à faire au niveau de la tech­

nique de passage. La vitesse 

doit-elle être modifiée en fonction 

du type et des conditions de sol, 

ou en fonction du type de sarcloir? 

Quel est l’angle idéal de passage? 

Est-il préférable de faire deux 

passages successifs (le même 

jour)? La profondeur d’action de 

la machinerie doit-elle être 

ajustée en fonction des conditions 

de sol? Quels critères doit-on 

utiliser pour ajuster l’angle de 

pénétration et la rigidité des dents 

sur les herses-peigne? Comment 

les dents doivent- elles être dis­

posées sur les cadres pour maxi­

miser leur action sans causer de 

bourrage dû aux résidus de cul­

ture? Voilà autant de questions 

qui demeurent sans réponse et qui 

font qu’il n’est pas possible de pro­

poser des solutions simples. Le 

succès ou la faillite du désherbage 

mécanique dépendra de notre 

capacité à répondre correctement 

à ces questions. Il reste donc 

beaucoup de travail à faire avant

à ceux d’un traitement herbicide 

conventionnel.

Dans le cas des sarclages effec­

tués en postlevée hâtive (1 à 2 

feuilles), les informations dispo­

nibles sont contradictoires. Dans 

certains cas on rapporte peu d’ef­

fet alors que dans d’autres cas 

l’établissement, la maturité et le 

rendement peuvent être affectés 
significativement par le passage 

de la machinerie. Ces résultats 

contradictoires peuvent être 

expliqués si l’on tient compte des 

conditions de succès, des facteurs 

limitants et du type de sarcloir.

Les conditions de succès
Le stade de croissance des 

mauvaises herbes et de la culture 

est le premier facteur à considér­

er. En effet, plus les mauvaises 

herbes seront jeunes, meilleures 

seront les chances de succès. En 

pratique, toute intervention effec­

tuée après le stade deux vraies 

feuilles des mauvaises herbes 
risque d’être insatisfaisante. Il 

faudra donc observer attentive­

ment les champs, identifier les 

mauvaises herbes et leurs stades

de croissance et descendre sou­

vent du tracteur pour apprécier le 

résultat de nos actions. Dans la 

même veine, il faudra considérer 

le stade de croissance de la 

céréale afin de minimiser les 

risques de dommage à la culture.

Bien que le type de sarcloir a 

généralement peu d’effet sur le 

résultat final, il peut en être 

autrement dans certains cas. 

Dans un sol lourd, en période de 

sécheresse, il est probable que les 

herses aient peu d’impact sur les 

mauvaises herbes alors que des 

appareils plus lourds, comme la 

houe rotative, pourraient les con­

trôler efficacement. De même, en 

terrain accidenté, les appareils à 

cadres flexibles peuvent être plus 

efficaces que les sarcloirs à 

cadres rigides.

Les informations disponibles 

démontrent que la céréale peut 

tolérer plusieurs passages sans 

que son rendement soit affecté. 

Par conséquent, le nombre de 
passages et le calendrier d’inter­

vention devraient être fonction des 

populations de mauvaises herbes. 

Cependant, il est difficile de

Plus les mauvaises herbes sont jaunes, meilleures sont les chances de 

succès d’un sarclage mécanique des céréales.
Ptoto: Daniel Cloutier
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de pouvo ir recom m ander le  

désherbage m écan ique su r une  

g rande éche lle .

En conclusion
Il es t essen tie l de p rom ouvo ir 

l’usage de m éthodes de désher­

bage non ch im iques pour favo rise r 

le déve loppem ent durab le de  

l’agricu ltu re . A van t d ’ê tre rem ­

p lacé par les herb ic ides , le  

désherbage m écan ique é ta it le  

p rinc ipa l ou til de lu tte aux m au­

va ises herbes; il es t donc ra i­

sonnab le  d ’en p riv ilég ie r l’usage .

T ou te fo is , p lus ieu rs des fac teu rs  

qu i rég issen t le succès des p ra ­

tique s de désherbage m écan ique  

ne son t pas encore b ien com pris  e t 

il res te p lus ieu rs m ises au po in t 

techn iques à fa ire avan t de pouvo ir 

fou rn ir des so lu tions concrè tes 

app licab les à g rande éche lle . D e 

p lus , la m aîtrise de ces fac teu rs

repose  su r une observa tion p réc ise  

des cond itions qu i p réva len t au  

cham p. C haque cas p résen te une 

s itua tion particu liè re e t le succès 

de l’in te rven tion repose en partie  

su r le jugem ent de l’ag ricu ltrice ou  

de l’ag ricu lteu r, e t en partie su r la  

d ispon ib ilité d ’in fo rm a tions tech­

n iques p réc ises e t pe rtinentes .

F ina lem en t, il fau t se rappe le r 

que la lu tte  in tég rée  se ca rac té rise  

pa r l’em p lo i s im u ltané ou en a lte r­

nance d 'un ensem b le de m étho ­

des, inc luan t des m éthodes cu ltu ­

ra les , m écan iques  e t ch im iques. Il 

nous appara ît p rim ord ia l de ne  

pas répé te r les e rreu rs qu i on t é té  

com m ises par le passé . C ’est-à - 

d ire , qu 'il fau t év ite r un rem place ­

m en t pu re e t s im p le du pu lvé risa­

teu r pa r la herse ou la houe . Le 

sa rc lo ir do it p lu tô t ê tre une des 

com posantes des p rog ram m es de  

lu tte  aux m auva ises he rbes.

"Agriculture et Agro-alimen­
taire Canada, Centre de 

recherche et de développement 
sur les sols et les grandes cul­

tures, 2560, Bout. Hochelaga, 
Sainte-Foy (Québec), G1V 2J3.

**Agriculture et Agro-alimen­
taire Canada, Ferme de 

recherches, C.P. 3398, 
L’Assomption (Québec), 

J0K1G0.
'Conférence présentée le 31 

mars 1994 lors de l’assemblée 

générale annuelle de la Fédé­
ration des Producteurs de Cul­
tures Commerciales du Québec, 
sous le thème : Développement 
durable dans les cultures com­
merciales. Il faut noter que les 

informations présentées ici ne 

sont pas le fruit d’une expertise 

québécoise. Elles ont été tirées 

de la littérature.

«
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J aime ma charrue!

Hubert Brochard*

socs, de loin la plus courante, et la 

charrue à disques, dont nous dis­

cuterons plus loin. Les charrues 

peuvent être portées, sur l’attelage 

trois points, semi-portées, sur la 

barre d’attelage, ou simplement 

traînées (charrues de plus de sept 

ou huit socs).

Au cours des dernières années, 

les innovations ont été peu nom­

breuses mais intéressantes. Par 

exemple, la solidité, la faible résis­

tance au tirage et la polyvalence 

des versoirs dans différents sols 

fut améliorée de diverses façons : 

acier traité à la chaleur et/ou au 

carbone, usage de plastique ou 

d’enduit de téflon, conception 

assistée à l’ordinateur, etc.

En ce qui concerne le bâti, une 

innovation majeure, depuis une 

douzaine d’années : le contrôle 

hydraulique de la largeur de 

labour, de 12 à plus de 20 pouces, 

directement de la cabine du 

tracteur. Rappelons que le con­

trôle de la largeur de travail peut 

être avantageux en présence de 

résidus, ou sur des terres à profil
Cette charrue traînée à dix versoirs convient aux grandes superficies.

Photo: Case Inter

La charrue, utilisée de façon 

rationnelle et adaptée, peut tou­

jours se rendre très utile.

Doit*on encore labourer?
Quoi qu’on en dise, le labour à 

la charrue présente tout de même 

des avantages : relocalisation en 

surface des éléments fertilisants 

accumulés au niveau de la couche 

indurée, contrôle efficace, par 

enfouissement, de plusieurs mau­

vaises herbes vivaces et même de 

certains insectes et maladies, 

incorporation des matières 

organiques, etc. Ces avantages 

sont encore plus valables au 

Québec, où les terres argileuses 

et le climat frais freinent un peu 

l’aération du sol et la dégradation 

des résidus de culture.

Selon l’ingénieur et agronome 

Léon Guertin, il faut adapter 

l’usage de la charrue aux pra­

tiques culturales de conservation

La charrue réversible permet 
de sauver du temps et de faire 

un labour uniforme.
Photo: Huard

(maintien des résidus, emploi 

du chisel, rotations, etc.). 

Mais d’abord, on devrait 

labourer moins souvent, par 

exemple tous les trois ou qua­

tre ans. Il rappelle que nos 

ancêtres, qui labouraient à 

l’aide de boeufs ou de che­

vaux, n’avaient presque pas 

de problèmes de dégradation 

des sols : ils n’avaient pas le 

temps de labourer tous leurs 

champs chaque année, et, de 

plus, pratiquaient des rotations 

plus systématiques.

Les charrues 
d’aujourd’hui

Les principaux types de char­

rues sont d’abord la charrue à

4e &i>u<iUcuUeu*. Juillet 1994, page 18



ou à texture variable. On observe 

également un plus grand dégage­

ment du bâti en hauteur et entre 

les versoirs, pour faciliter le labour 

sur résidus.

Les systèmes de désenclenche- 

ment de sécurité des corps de 

labour, en cas d’obstacles, exis­

tent en plusieurs versions : avec 

«boulons de cisaillement» ou à 

bascule, sans retour automatique, 

ou bien à ressort (hélicoïdaux, en 

spirale ou à lames) ou à cylindre 

hydraulique, avec retour automa­

tique des corps dans le sol. Les 

systèmes à ressorts ont l’avantage 

d'être simples, tandis que les sys­

tèmes hydrauliques ont une ten­

sion ajustable, et sont parfois 

munis de «restricteurs», qui évi­

tent un retour trop rapide dans la 

terre. Les inconvénients des sys­

tèmes hydrauliques : l’ensemble 

des cylindres peut être affecté par 

une fuite d’huile dans un seul 

d’entre eux.

Les coutres circulaires sont par­

fois équipés de ressorts ou de 

coussinets, et ils sont légèrement 

plus avancés par rapport aux ver- 

soirs pour le labour sur résidus, 

chez certains fabricants.

La roue de profondeur, placée 

dans le sillon ou sur le guéret, 

peut s'avérer très utile. Sur les 

charrues semi-portées ou 

traînées, la direction de cette roue 

peut maintenant être contrôlée 

hydrauliquement, ce qui facilite les 

virages et diminue les tensions qui 

y sont reliées.

Labourer sur résidus?
Oui, il est possible de laisser 

jusqu’à 30 % de résidus au sol, en 

diminuant la profondeur et la 

largeur de labour. Il faut égale­

ment enlever les rasettes d’en­

fouissement. Les charrues à 

largeur variable sont ici plus 

appropriées.

Charrues réversibles
Il s’agit simplement d’une char­

rue «double», dont l’une des séries

de versoirs demeure hors de terre 

pendant que l’autre laboure. Au 

bout du rang, on la fait pivoter sur 

son axe et on fait simplement 

demi-tour avec le tracteur. On 

obtient ainsi un labour à plat (les 

bandes de terre sont toutes 

inclinées dans le même sens) à la

grandeur du champ, puisqu’on ne 

pratique pas de planche arrondie 

en tournant autour de son centre. 

C’est un avantage majeur pour les 

champs de grande étendue 

drainés et nivelés à grands frais. 

De plus, le poids supplémentaire 

apporté par la seconde série de

WESTFIELD
La nouvelle génération 
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• Entraînement direct sur vis sans fin 
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On peut laisser jusqu’à 30% de résidus au sol en diminuant la profondeur 
et la largeur de labour. Photo: Kverneland

versoirs se révèle utile en sol très 

dur.

Cette dernière caractéristique 

peut toutefois devenir un désavan­

tage sur des sols trop hum ides. 

Précisons que ces charrues ont un 

coût plus élevé.

B ien sûr, tous les perfection­

nem ents apportés sur les charrues 

sim ples sont aussi disponibles sur 

les m odèles réversibles.

Les charrues à disques
Sur ces charrues, chaque dis­

que est incliné par rapport à 

l’avancem ent du tracteur, et rem­

place à lui seul le coutre, le soc et 

le versoir. Sur les m odèles ré­

cents, les disques sont entraînés 

par un rotor actionné par la prise 

de force du tracteur. Ce m éca­

nism e permet à la fois de couper 

«activem ent» les m ottes et les 

résidus, et d’aider au travail du 

tracteur, un avantage unique dans 

plusieurs sols. Sur les résidus, on 

conseille de labourer lorsque 

ceux-ci sont bien secs ou bien 

gelés. Il faudra surveiller de près 

ces charrues, qui ont récem m ent 

fait leur apparition au Québec.

Entretien et ajustement
Selon les conseillers des dis­

tributeurs de charrues, bien des 

problèm es pourraient être évités 

par des gestes très sim ples! Par 

exem ple, il faut se rappeler toute 

l’im portance de resserrer les 

boulons après les 12 prem ières 

heures d’usage d’une nouvelle

charrue : la peinture sera partie et 

laissera un jeu sur ceux-ci. Un 

resserrage correct à cette étape 

sera souvent suffisant pour un bon 

m om ent. Ensuite, il y a le grais­

sage et le huilage des pièces - y 

com pris des versoirs! - avant la 

remise pour l’hiver, un point égale­

m ent crucial. Enfin, on changera 

les pièces avant qu’elles ne soient 

trop usées, sinon elles peuvent 

causer des dom mages aux pièces 

voisines.

Un bon ajustem ent de la char­

rue perm ettra de dim inuer la résis­

tance au tirage, et par conséquent 

d’économ iser le carburant, tout en 

facilitant les opérations sub­

séquentes. Tout d’abord, explique 

le cham pion laboureur canadien 

Jean-Charles M ardi, il est inutile 

d’essayer d'ajuster une charrue 

dont le bâti ou toute autre pièce de 

travail sont tordus, m al boulonnés 

ou trop usés. On doit com m encer 

l’ajustement en s’assurant que 

l’espacem ent des roues arrières

du tracteur corresponde à la 

valeur recom m andée dans le 

m anuel d’utilisation de la charrue. 

La largeur des pneus ne doit pas 

dépasser de plus de 6 cm la 

largeur des socs em ployés. Il faut 

aussi s’assurer que les pointes et 

les parties arrière des versoirs 

soient bien alignées, et espacées 

de distances égales.

M onsieur M arcil suggère 

d’affûter les pointes des socs une 

à deux fois par année. On 

pensera égalem ent à vérifier si la 

charrue est bien de niveau par 

rapport au sol, dans le sens de la 

longueur et de la largeur.

Le prix des charrues?
On peut avoir une charrue sim ­

ple à quatre versoirs bien équipée 

(p. ex. avec contrôle hydraulique 

de largeur de labour) pour près de 

14 000 $. M ais les prix peuvent 

aller jusqu’à 30 000 ou 45 000 $ 

pour des m odèles plus gros ou 

réversibles.

Ne vendez pas trop vite votre 

charrue, elle peut encore rendre 

de très bons services, si on en fait 

un usage «rationnel»!

* Agronom e et journaliste 

à la pige

Outre les personnes mention­
nées dans le texte, nous remer­
cions chaleureusement MM. 
Germain Gladu (Les Équipe­
ments Laguë Itée), Yvan Lali- 
berté (Kverneland inc.), Vincent 
Richard (Ag-Pro inc.), ainsi que 

les établissements suivants : 
Machinerie de ferme Kuhn inc. 
et Claude Joyal inc.

Il existe plusieurs types de charrues avec désenclenchement de sécurité.
Photo: Kverneland
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Canola

U n e  a l te r n a t iv e  a u x  c é r é a le s

C
’est une culture 

qui a du chien!» 

explique Gyula 

Bossanyi, agro­

nome et conseiller régional en 

grandes cultures au bureau du 

MAPAQ d’Alma. M. Bossanyi tra­

vaille à promouvoir la culture du 

canola parce qu’il croit qu’elle offre 

un excellent potentiel de déve­

loppement pour la région du 

Saguenay-Lac-St-Jean. «C’est 

une alternative très valable pour 

les producteurs céréaliers des 

régions plus fraîches qui ne peu­

vent produire du maïs ou du soya» 

précise M. Bossanyi. De plus, le

Andrée Lagacé*

prix est plus qu’intéressant, se 

situant entre 250$ et 300$ la 

tonne à la ferme.

La région de Québec, avec un 

projet d’essais et expérimentation 

financé par l’Entente auxiliaire 

Canada - Québec, incite les pro­

ducteurs à tenter l’expérience de 

cette culture. Sept producteurs se 

sont montrés volontaires avec 10 

ha chacun.

Les producteurs de grandes cul­

tures réussissent, avec le canola, 

à briser les cycles de maladies et 

à enrayer les ravageurs des 

céréales comme l’orge ou le blé. 

La possibilité de signer des con-
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trats à l’avance avec les acheteurs 

(l’hiver précédent l’ensemence­

ment) sécurise les agriculteurs qui 

s’adonnent à cette nouvelle cul­

ture et compense en quelque 

sorte l’absence d’assurance- 

revenu provincial et fédéral dans 

cette production.

Au total, la Régie des assuran­

ces agricoles estime qu’une tren­

taine de producteurs ont semé 

environ 600 ha en canola au 

Québec en 1994. Ces chiffres 

varient quelque peu selon les 

sources. Toutefois, on peut cerner 

les régions productrices, en ordre 

d’importance, soit le Saguenay- 

Lac-St-Jean, l’Abitibi, Québec et 

Nicolet.

U n e  p la n te  o lé a g in e u s e  
d e  c l im a t  f r a is

Un document intitulé «Intro­

duction de la culture du canola 

dans la région du Saguenay-Lac- 

St-Jean» mentionne que le canola 

est une marque de commerce 

déposée de nouveaux cultivars de 

colza à basse teneur en acide 

érucique et en glucosinolates. 

C’est une plante oléagineuse de 

climat frais adaptée aux régions 

de 100 à 120 jours sans gel. La 

teneur en huile varie de 38 à 45%. 

L’huile de canola est utilisée dans 

l’industrie alimentaire et comme 

huile à salade. Le tourteau, le 

résidu de l’extraction de l’huile, 

est incorporé aux rations ani­

males.

Les variétés semées au Québec 

proviennent de l’ouest canadien. 

La variété Global a été supplantée 

cette année principalement par 

Hyola 401 à rendement élevé et 

par Cyclone. Les producteurs qui 

ensemencent de grandes superfi­

cies n’hésitent pas à semer plu-

j £c  (^énicUicuttewi, Juillet 1994, page 21
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14% et la isse beaucoup de 

m atière organique au so l.

Des rendements 

très variables
Les rendem ents varient vra i­

sem blablem ent se lon l’expérience 

des producteurs et les conditions 

clim atiques. L ’a ttention qu’on m et 

au respect des déta ils de produc­

tion peuvent fa ire toute la d if­

Une trentaine de producteurs ont semé environ 600 ha de canola au 

Québec en 1994.

sieurs varié tés afin de tester leurs 

caractéristiques.

Le canola est une plante re la­

tivem ent capric ieuse et exige un 

trava il de précis ion. Le terra in sur 

lequel il sera sem é doit être 

exem pt de m auvaises herbes, 

pu isque la levée est tard ive. Les 

sem oirs doivent être bien ajustés 

à cette petite gra ine pour obten ir 

une profondeur de sem is uni­

form e. La racine p ivotante de cette 

cruc ifère décom pacte et am eublit 

les so ls, ce dont profite les cul­

tures subséquentes. O n conseille  

de sem er du canola une année 

sur quatre, quoique plusieurs pro­

ducteurs du Lac S t-Jean revien­

nent sur les m êm es superfic ies 

après aussi peu que deux ans.

Le m om ent de la récolte doit 

ê tre évalué assez précisém ent 

afin d ’éviter un nom bre trop é levé 

de gra ines vertes sans toutefo is 

dépasser un stade où la gousse 

est trop sèche et se vide de son 

contenu. Les plants sont fauchés 

et andainés de façon à ce que l’a ir 

c ircu le a isém ent pour assécher les 

gousses. La récolte , à la m oisson­

neuse-batteuse, se fa it à un pour­

centage d ’hum idité entre10% et

férence. M . Bossanyi raconte que 

m algré une bordée de neige, un 

agricu lteur du Lac S t-Jean a réus­

si à récolter, après la fonte, 2,5 

TM /ha. D ’autres, m oins chanceux, 

ne récoltent que 1 TM /ha. Les 

coûts de production à la m arge 

(sans les fra is fixes) sont couverts 

aux environs de 1,8 TM /ha, ce qui, 

encore une fo is, varie se lon l’e ffi­

cacité des producteurs. Le rende­

m ent m oyen sur p lusieurs années 

au Saguenay-Lac-S t-Jean est de 

1,7 TM /ha, d ’après M . Bossanyi. 

«Les débutants atte ignent de une- 

dem i à tro is-quarts de tonne à 

l’hectare a lors que les agricu lteurs 

expérim entés peuvent obten ir 

jusqu’à 4 TM / ha» estim e-t-il. Avec 

les nouvelles varié tés à rende­

m ent é levé, on espère des résul­

ta ts encore en hausse cette an­

née.

Pas encore 

d’usine d’extraction 

au Québec
Le principa l m arché pour le 

canola québécois est l’hu ile qui 

est extra ite dans les usines de 

l'Ontario. Les volum es de produc­

tion (environ 1200 TM ) sont

Non, il ne s’agit pas de moutarde mais bien de canola, une culture adaptée 

aux régions plus fraîches.

&énâxUcuttcun, Ju illet 1994, page 22
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présentem ent insuffisants pour 

songer à l’exporta tion sur les 

m archés européens ou japonais.

Les céréa licu lteurs de l’O uest 

canadien sont des gros produc­

teurs de canola avec p lus de 5 

m illions d ’hectares en 1994 (prévi­

s ion de 6,4 m illions de TM ), en 

hausse de 22% sur l’an dern ier. 

Se lon G illes Boiv in , de la m aison 

de courtage Jam es R ichardson, 

les prix en 1993 ont exp losé à 

cause d ’une m ultitude de facteurs 

dont une forte dem ande en 

Europe et au Japon, une m au­
va ise réco lte aux É tats-U nis, une 

teneur en huile p lus fa ib le dans le 

soya et les d ifficu ltés d ’expédition 

causées par des grèves portu ­
a ires. Les prix de 1994 devra ient 

toute fo is se m aintenir é tant donné 

que la production supplém enta ire 

canadienne est destinée aux 

m archés d ’exporta tion tou jours en 

hausse. M ais le prix étant fixé par

ce lu i de l’hu ile, le canola peut ê tre 

facilem ent déclassé par le soya. 

U ne rareté dans le soya causera 

l’augm entation du prix des substi­

tu ts com m e le canola , m ais à 

l’inverse, un surp lus de soya peut 

occasionner une chute des prix du 
canola .

U n groupe de producteurs du 

Saguenay-Lac-S t-Jean a déjà 

s igné des contra ts de vente avec 

des dates de livra ison qui font 

varier le prix entre 275$ et 300$ la 

tonne m étrique. C erta ins produc­

teurs conservent une partie de 
leur réco lte pour la vendre au 

cours de l’h iver en espérant un 

prix encore plus in téressant. 

L ’h iver dern ier fu t un bon exem ple  

de prix à la hausse en cours de 

sa ison: de 290$ la TM à l’au­

tom ne, il a grim pé à 330$-340$ la 

TM  en h iver, se lon M . Bacon de la 

firm e Leblanc-Lafrance. Les con­

tra ts de vente à l’avance sont une

sécurité m ais aussi un coup de 

dés. C et outil de m ise en m arché 

est toute fo is in téressant pour une 

production spécia lisée, non stab i­

lisée et qu’une coopérative loca le 

ne peut accepter sur sim ple coup 

de té léphone. M entionnons toute­

fo is que la coopérative N utrinor du 
Saguenay achète la production de 

canola de ses m em bres et l’expé­
d ie à H am ilton en O ntario .

Des producteurs parlent 
de leur expérience

Producteur de grandes cu ltures 

au Lac S t-Jean, G uy Lepage sè­

m e le canola pour l’avenir. Selon 

lu i, c ’est un exce llent cho ix pour 

ses rota tions. C ’est la tro is ièm e 

année qu’il sèm e du canola , avec 

70 ha cette année, et il a dé jà 

obtenu un rendem ent de 

2,5TM /ha. L’é té passé, la tem ­

pérature n ’a pas été favorab le et il 

n ’a réco lté que 0,8TM /ha. Il a con-

Voici à quoi ressemble un champ de canola en Saskatchewan où cette culture remplace en partie le blé.

(ZértéaiicuUetvi. Ju ille t 1994, page 23



fiance qu’avec les nouvelles va­

riétés comme Cyclone et Hyola 

401, les rendements seront en­

core meilleurs. Selon M. Lepage, 

cette culture est intéressante 

parce qu’elle n’oblige pas à des 

investissements supplémentaires, 

quoiqu’elle exige un travail métic­

uleux, sans quoi les résultats sont 

médiocres.

Bernard Lepage, producteur de 

semences, a participé à un réseau 

d'essai de la culture du canola et 

le cultive depuis 6 ans. Ses rende­

ments sont variables d’une année 

à l’autre parce que, selon lui, on 

ne maîtrise pas la cuitue de A à Z. 

Au début, les seules sources 

d’information étaient l’Ouest cana­

dien. Encore présentement, les 

producteurs font des expériences 

et toutes les interrogations ne 

trouvent pas nécessairement de 

solutions. Il prétend toutefois qu'à

*

mmm
un rendement de 2,4TM/ha, cette 

culture est aussi intéressante que 

les autres céréales, même si elle 

n’a aucune assurance-stabilisa­

tion. M. Lepage fournit de la 

semence aux producteurs de
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canola de la région et leur achète 

leur récolte par contrat de vente à 

l’avance. A son avis, le canola est 

prometteur à cause des nom­

breuses utilisations qu’on peut en 

faire: huile, tourteau, encre 

d’imprimerie et diester, un carbu­

rant qui a l’avantage sur l'éthanol 

de purifier l’air.

Les producteurs de canola peu­

vent bénéficier d’une assurance- 

récolte depuis 1994 quoique 

seulement 13 d’entre eux s’en 

sont prévalus. Le coût, selon la 

majorité, est trop élevé, à 12% de 

prime pour le producteur. La 

Régie des assurances agricoles 

prétend que la production est 

risquée à cause des rendements 

très variables et qu’un historique 

de production est nécessaire pour 

éventuellement diminuer la cotisa­

tion. Pour ce qui est du dossier de 

l’assurance-stabilisation dans 

cette production, selon le secré­

taire de la Fédération des produc­

teurs de cultures commerciales, 

Michel Neveu, le minimum serait 

que les producteurs du Québec 

aient droit aux programmes 

d’assurance-revenu du fédéral 

auxquels les autres provinces ont 

accès. L’harmonisation des pro­

grammes suit son long cours...

* agronome et journaliste 

à la pige

(ZéiicUicutteux , Juillet 1994, page 24



Suite de la page 5

taxe. Même si le gouvernement 
fédéral a éliminé sa taxe d’accise 
de 8,5 $ le litre sur l'éthanol, il est 
impossible de financer un projet 
de 150 millions $, si ce dernier ne 
s’engage pas à plus long terme 
dans la rémission de la taxe. Il 
faut obtenir un engagement d'au 
moins une dizaine d’années afin 
de pouvoir amortir les investisse­
ments nécessaires à la réalisation 
du projet.

Le comité de la Fédération a 
donc entrepris des démarches en 
collaboration avec nos partenaires 
de l’Ontario pour obtenir les

garanties nécessaires auprès du 
gouvernement canadien.

Parallèllement à ces démar­
ches, nous procédons actuelle­
ment à une première analyse des 
sites qui nous ont été proposés 
pour l’installation de notre usine. 
Des quinze offres reçues, nous 
devrions être en mesure d’ici la fin 
de juillet, de n’en retenir que quel­

ques-unes. Nous procéderons par 
la suite, soit au début de l’autom­
ne, à une analyse définitive et 
nous fixerons notre choix sur le 
site retenu.

Comme vous pouvez le con­
stater, le dossier progresse, bien 
que ce soit toujours plus lent que 
prévu.
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Le prix des céréales en 1994

Des influences 
mondiales et locales

Benoît Legault*

L
e présent article vise, en 

premier lieu, à vous donner 

une vue d’ensemble des 

principaux facteurs entrant 

en jeu quant à l’orientation que 
peuvent prendre les prix pour la 

prochaine année.

Pour ce qui est de l’exactitude 

des mouvements du marché, il 

faut bien interpréter les estima­

tions de prix indiquées qui sont 

établies selon des modèles ma­

thématiques utilisant la tendance 

historique des conditions de pro­

duction. Le tableau joint à l’article 

résume l’ensemble des principaux 

facteurs qui vont agir sur vos prix 

au cours des prochains mois. Ce 

dernier vous permettra aussi, en 

cette période de globalisation des

marchés, de situer notre marché 

local par rapport aux marchés 

nord-américain et mondial.

Baisse de prix
des céréales secondaires

Pour les principaux grains four- 

ragers, Agriculture Canada prévoit 

une baisse des prix de référence 

canadiens. Cette baisse serait

Production et fin d’inventaire dans le monde, en Amérique du Nord et au Québec.

Production (millions de t.m.) ■ Stocks au 31 juillet millions de t.m.)(2) Prix

Monde | E.U. Canada ! Québec | MondeT Ë.U. Canada 1 Québec | Canada (3) i Québcc(4)

1994p 552.10 64.20 24.67 07131 : 133.50 16.70 11.66 0.00 h 138-148 [155—165
f 100-110 120-125

Blés 1993p 560.17 65.37 27.82 0.11 14199 15.22 13.97 0.00 h 148 165

f 100-110 120-125

1988 - 92 544.99 60.01 27.00 0.15 131.88 16.94 8.74 0.00 h 159 153

f 115 140

1994p 527.40 221.60 6.51 1.901 73.30 31.90 1.39 0.32 115-125 130-145

Maïs 1993p 465.73 161.15 6.58 1.87 68.60 21.01 1.53 0.32 125-135 140-150

1988-92 471.65 189.58 6.33 1.681 85.15 40.69 1.25 0.29 115 131

1994p ND 8.75 Ti762”~ 0.5Ô\ ND 2.76 4.64 0.05 j 80-90 H5-T05
Orge 1993p ND 8.75 13.34 0.44 ND 2.54 4.62 0.03 85-95 100-110

1988 - 92 166.31 8.91 11.71 0.50 ND 3.38 2.69 0.05 | 98 117

1994p ND 3.78 3.12 0.25i ND 1.91 1.41 0.021 95-105 90-100

Avoine 1993p ND 3.18 3.62 0.22 ND 1.63 1.35 0.01 105-115 100-105

1988 - 92 36.44 4.55 2.79 0.26 ND 2.06 0.58 0.021 109 109

1994p 845.60 249.10 21.51 X75l 126.60 39.40 7.54 0.39 j

Céréales secondaires(l 1993p 785.40 187.54 23.85 2.62 123.95 27.29 7.59 0.36

1988 - 92 803.47 219.66 21.97 2.52 141.91 51.34 4.82 0.361

1994p ND 57.15 1.88 0.121 ND 7.62 0.16 0.00 j 1265 -3051250-280

Soya 1993p 113.26 49.22 1.85 0.09 16.58 4.22 0.17 0.00 300-320 285-295

1988 - 92 106.22 52.11 1.31 0.05 19.38 7.19 0.28 0.00 254 252

(1) Total du maïs, orge, avoine, grains mélangés, sorghum, millet et seigle. (2) Stocks au 31 août pour le maïs et le 

soya américain. (3) Prix de référence sur le marché canadien, Thunder Bay pour les céréales et Chatham pour le 

maïs et le soya; orge #01 OC, blé RPOC #1, avoine #3 OC au comptant à la bourse de Winnipeg; maïs et soya #2 aux 

élévateurs. (4) Prix au producteur de la R.A.A.Q. à l’exception de 1994 et 1993 qui sont des prix prévus par la 

F.P.C.C.Q. p=Prévisions d’Agr. Canada au 30 mars 1994 pour les prix, au 19 mai pour la production et les stocks 

canadiens, et prévisions du D.A.A. au 10 mai pour les stocks et la production mondiale et américaine. h=Blé pani- 
fiable et f=Blé fourrager. Sources: D.A.A., Statistique Canada et Agriculture Canada.

4c (Zénéaticutteun., Juillet 1994, page 26
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En 1994, l’orge canadienne sera m oins affectée par la situation nord-am éri­

caine

d'environ 10.00 $/t.m. pour le maïs 
et l’avoine, et de 5.00 $/t.m. pour 
l’orge. Ceci est dû en grande par­
tie au rehaussement des inven­
taires prévu en fin d’année 1994- 
95 pour les céréales secondaires 
aux États-Unis, mais plus spéci­
fiquement pour le maïs qui agit sur 
l'ensemble du complexe des 
céréales secondaires en Amérique 
du Nord. L’orge fourragère cana­
dienne sera moins affectée par la 
situation nord-américaine, à cause 
du redressement des exportations 
canadiennes sur le marché d’ou­
tre-mer, un marché excessivement 
subventionné en 1993-94. Les 
stocks américains de céréales 
secondaires pour la fin de 1994-95 
demeurant sous la moyenne, et 
les inventaires mondiaux par rap­
port aux besoins ne changeant 
presque pas, on peut alors s’atten- 

: dre à ce que les prix des céréales 
secondaires demeurent au-dessus 
de la moyenne observée de 1988

à 1992. Mais une simple hausse 
ou baisse de 4% à 5% du rende­
ment prévu de 7.65 t.m. par 
hectare récolté pour le maïs aux 
États-Unis, soit de 300 à 400 kg 
par hectare récolté, pourrait faire 
varier le prix d’environ 10.00 $/t.m. 
par rapport aux prévisions. Le 
marché du maïs canadien devrait 
avoir un impact positif sur le prix 
du maïs au Canada avec une 
baisse des stocks canadiens et 
une moins grande disponibilité de

blé fourrager de l’Ouest. Le 
Québec, avec un rendement 
moyen pour le maïs en 1994-95, 
devrait globalement suivre le mou­
vement des prix de référence 
canadiens pour l’ensemble des 
grains fourragers.

Une production à 
la baisse pour le blé

La production et les stocks de 
blé sont prévus à la baisse autant 
en Amérique du Nord que partout 
dans le monde. Néanmoins, les 
inventaires plus élevés de blé dur 
panifiable de qualité supérieure 
entraîneront une forte compétition 
entre les principaux pays exporta­
teurs, et donc, une baisse proba­
ble de la prime pour la protéine et 
du prix moyen au producteur de 
l’Ouest. Par ailleurs, au Canada, 
le blé à utilisation domestique a 
obtenu une bonne prime pour la 
protéine en 1993-94, et si l’écart 
entre le prix québécois et celui du 
blé panifiable venant de l’Ouest se 
replace à un niveau normal, les 
prix au Québec pourraient se 
maintenir en 1994-95. Pour le prix 
du blé fourrager, la pression haus- 
sière causée par la diminution de 
1.8 millions de t.m. des disponibi­
lités prévues dans l’Ouest cana­
dien, sera atténuée par la baisse 
du prix des céréales secondaires 
au Canada. Le prix du blé four­
rager au Canada et au Québec 
devrait donc se maintenir au 
même niveau que l’an passé.

CARTE

oom axs .^ESSïîS

coopérative agricole célubec

«Le plus im portant 
centre de grains de 

la région de St-Hyacinthe»

YVES CLAVEL, agr.

—  Directeur

174, 3e rang / C.P 60 
Sainte-Rosalie, (Québec)
J0H 1X0
Tél.: (514) 799-2653
Fax: (514) 799-2686

LORRAINE

CORMIER, agr.

—  Représentante  
m ise en m arché

j£e &cu*Ucu(tcwi. Juillet 1994, page 27



Hausse des 
superficies en soja

Les d ispon ib ilités de la fève en 

fin de sa ison 1994-95 se seron t 

cons idérab lem ent am élio rées sur 

le con tinent. A u C anada, m a lg ré  

une hausse prévue des superfi­

c ies en soya de l'o rd re de 37 ,000  

ha pour 1994, so it 20 ,000 en 

O nta rio e t 17 ,000 au Q uébec, la  

p roduction devra it g rim per que de 

25,000 t.m .. Les stocks canad iens 

à la fin de la sa ison de 1994-95  

dem eureron t s tab les m a is tou jours

sous la m oyenne qu inquéna le . 

C ec i est dû à ce qu 'une quan tité  

appréc iab le de soya canad ien , 

don t probab lem ent ce lu i du 

Q uébec, sera exportée sur le  

m arché in te rna tiona l. E n tenan t 

com pte que le ra tio des stocks 

m ond iaux sur la consom m ation  

m ond ia le d ’o léag ineux reste ra  

sous la barre du 9°o à la fin de 

1994-95 . le prix de ré fé rence 

d 'A gricu ltu re C anada et le prix au 

p roducteur du Q uébec se s itue ron t 

p robab lem ent dans le hau t de la  

fou rche tte ind iquée sur le tab leau . 

F ina lem ent, il fau t garder en 

m ém oire qu ’advenan t des change­

m ents im portan ts de la cond ition  

des cu ltu res ce t é té , vous devrez 

réa juste r l'ensem ble des prévi­

s ions de production , de stocks e t 

de prix se lon les nouve lles ten­

dances. H eureusem ent. A gricu l­

tu re C anada le fe ra pour vous au 

m o is de ju ille t e t au m ois de 

novem bre.

’agen t d ’in fo rm ation a la  

Fédéra tion des p roducteurs de 

cu ltu res com m erc ia les de Q uébec

Le soja canadien est de plus en 

plus exporté sur le marché interna­

tional

ia Te r r e  û
D E  C H E Z  N O U S

(^én£<z6cccc£teun
|. A K K V I1 K II K S G II A N D E S C U LT U U K S

Comment achetez- 
vous votre publicité?

V
ous p lan ifiez e t ache tez 

des espaces public ita ires  

qu i vous  sem b len t avo ir le  p lus 

de  chances d ’ê tre  vus  par vos 

c lien ts éven tue ls. V ous vou lez 

ê tre  ce rta in  que la  d iffus ion  

déc larée  a tte in t vos m archés 

c ib les.

Lo rsq ue  vous ache tez de  la  

pub lic ité  dans no tre  

pub lica tion, vous pouvez 

vé rifie r no tre  d iffus ion  dans 

no tre  p lus récen t rapport de  

vé rifica tion de  la  d iffus ion .

N ous  fa isons vé rifier nos 

doss ie rs  de  d iffus ion  à 

in terva lles  régu lie rs par le  p lus 

anc ien  e t le  p lus im portan t 

o rgan ism e de  vé rifica tion  du 

m onde  : l’A ud it B ureau  o f 

C ircu la tions.

S i nous som m es vé rifiés  par 

A B C , c ’es t que  nous  v isons  les 

norm es les  p lus  é levées de  

l’industrie .

E n fa it, 4  800  annonceurs , 

éd iteu rs e t agences  de  pub lic ité  

com pten t su r A B C  pour ob ten ir 

des  données exactes su r la  

d iffus ion vé rifiée. V ous pouvez 

donc nous cho is ir en  tou te 

con fiance .

N e  jouez pas à  la  lo terie  avec 

vos do lla rs  de  pub lic ité . 

C om parez aux au tres e t vous 

dem anderez  no tre  d iffus ion  

vérifiée .

Membre

de l’A ud it B ureau  

o f C ircu la tions

(ZénicUitulteu’t. Ju ille t 1994 , page 28



L a  fe rm e  d e  l’É c la tiè re  à  S a in t-A n d ré  E s t

Un ensemble harmonieux

Ac (Z&iéaUcuUeun, Juillet 1994, péigC 29

Patrick Dupuis *

M
a g g y  e t X a v ie r P e te rs  

e x p lo ite n t u n e im p o ­

s a n te  fe rm e  la itiè re  e t 

c é ré a liè re . U n e  e x p lo i­

ta t io n  o ù  s e  m a r ie , à l’u n is s o n , 

d iv e rs ité , e ff ic a c ité  e t p ro d u c tiv ité .

L a  fe rm e  d e  l'É c la t iè re , s itu é e  à  

S a in t-A n d ré E s t, to u t p rè s d e  

M ira b e l, d a n s  le  c o m té  d ’A rg e n - 

te u il, e s t é ta b lie  e n  s o c ié té . U n e  

s o c ié té  q u e  p o s s è d e n t à p a rts  

é g a le s  M a g g y e t X a v ie r . L ’e n ­

tre p ris e  tire  s o n  n o m  d e  la  fe rm e  

q u e  le s p a re n ts  d e  X a v ie r e x ­

p lo ita ie n t e n  B e lg iq u e , à  q u e lq u e  

3 0  k ilo m è tre s  a u  s u d  d e  B ru x e lle s . 

M a g g y  e t X a v ie r o n t é m ig ré  a u  

Q u é b e c  e n  1 9 7 9 .

« L ’e n tre p r is e  d o n t n o u s  p r îm e s  

p o s s e s s io n , à  l’é p o q u e , in d iq u e  

X a v ie r, s e  ré s u m a it à  8 0  h e c ta re s  

d e  te rre  n o n  d ra in é e , u n  q u o ta  d e  

2 2 0  0 0 0  litre s  d e  la it e t u n  tro u ­

p e a u  d o n t la  m o y e n n e  a n n u e lle  d e  

p ro d u c tiv ité  s e  c h iffra it à  5  5 0 0  

k ilo s .»

Q u in z e  a n s  p lu s  ta rd , le s  P e te rs  

c u lt iv e n t 2 6 8  h e c ta re s  d ra in é s , 

d o n t 1 0 0  e n  lo c a tio n , e t re m p lis ­

s e n t u n  q u o ta  d e  4 0 0  0 0 0  litre s . 

S o ix a n te -q u in z e  p o u r c e n t d u  s o l 

e s t c o m p o s é  d e  lo a m  a rg ile u x  e t 

le  re s te , d e  te rre  lé g è re .

L e s s u je ts p ro d u is e n t, e n  

m o y e n n e , 8  2 0 0  k ilo s  d e  la it à  3 ,9  

p o u r c e n t d e  g ra s  e t 3 ,3  p o u r c e n t

d e  p ro té in e . L e  tro u p e a u  c o m p te  

4 8  v a c h e s  e n  la c ta t io n  e t 1 2 5  

tê te s a u to ta l. L a p ro d u c tio n  

la it iè re  c o m p te  p o u r le s  d e u x  t ie rs  

d u  c h iffre  d ’a ffa ire s  to ta l d e  la  

fe rm e . L ’é le v a g e  d e s  g é n is s e s  e t 

d e s  ta u re s  s ’e ffe c tu e  e n  é ta b le  

fro id e . O n  y  g a rd e  é g a le m e n t le s  

v a c h e s  ta r ie s . L e s  la it iè re s  s o n t, 

q u a n t à  e lle s , a tta c h é e s d a n s  

l’é ta b le .

Une terre productive
L a s u p e rfic ie  d e s te rre s  s e  

ré p a r t it e n  1 2 5  h e c ta re s  d e  m a ïs  

g ra in , 4 5  h e c ta re s  d e  s o ja , 3 5  

h e c ta re s  d e  b lé  d e  c o n s o m m a tio n  

h u m a in e , 4 5  h e c ta re s  e n  p ra ir ie s  

d e  lu z e rn e  e t d e  m il e t 1 1  h e c ta re s  

e n  p â tu ra g e s .

« L e s re n d e m e n ts  e n  m a ïs  s e  

m o n te n t à  e n v iro n  7  5 0 0  k ilo s  à  

l’h e c ta re , c o m p te  te n u  d e s  a n n é e s  

d if f ic ile s  q u e  n o u s  a v o n s  c o n n u e s , 

re lè v e  le  p ro d u c te u r . D e s  a n n é e s  

a u  c o u rs  d e s q u e lle s  la  m a ïs  a  

m a n q u é  d e  c h a le u r . E t p o u rta n t 

n o u s  s o m m e s d a n s  u n e  z o n e  d e  

2  6 0 0  à  2  7 0 0  u n ité s  th e rm iq u e s . 

L e s  re n d e m e n ts  e n  s o ja  s o n t d e  

l’o rd re d e 3 ,5 à 4 to n n e s à  

l’h e c ta re . D a n s  le  c a s  d u  b lé  d e  

c o n s o m m a tio n , le s  re n d e m e n ts

Xavier et Maggy ont quatre en­
fants: Guillaume, 14 ans; Cathe­
rine, 12 ans; Sébastien, 8 ans et 

Delphine, 4 ans. Guillaume et Sé­
bastien participent beaucoup à la 
réalisation des travaux. Ils four­
nissent une aide précieuse.

CLICHÉ RÉPÉTÉ À ÉCLAIRAGE DIFFÉRENT. EN RAISON DU TEXTE IMPRIMÉ SUR FOND GRIS OU DE COULEUR.
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a tte ig n e n t, a u  p lu s , 4  to n n e s à  

l’h e c ta re . O n  s è m e le  b lé  a v a n t 

to u t p o u r d e s  fin s  d e  ro ta tio n  a in s i 

q u e  p o u r c o m b le r n o s  b e s o in s  e n  

p a ille . Il n ’y  a  p a s , d a n s  n o tre  c a s , 

d e  v é r ita b le  re n ta b ilité  à  a lle r 

c h e rch e r. N o s  h iv e rs  d iffic ile s  n ’e n  

fa c ilite n t p a s  la  p ro d u c tio n . P o u r 

q u e  c e  s o it in té re s s a n t d ’e n  c u lt i­

v e r, il n o u s  fa u d ra it a tte in d re  d e s  

re n d e m e n ts  d ’a u  m o in s  5  to n n e s  à  

l’h e c ta re .»  T o u s le s  s e m is  d é b u ­

te n t h a b itu e lle m e n t a u x  a le n to u rs  

d u  7  m a i e t s e  te rm in e n t le  2 2  d u  

m ê m e  m o is .

L e  p ro g ra m m e d e  fe r tilis a tio n  

p ro c u re , d a n s  le  m a ïs , 1 8 0  u n ité s  

d ’a z o te  à  l’h e c ta re  - 1 5 0  s i le  s o ja  

é ta it le  p ré c é d e n t c u ltu ra l - 1 1 0  

u n ité s  d e  p h o s p h o re  e t 1 0 0  u n ité s  

d e  p o ta s s e . D a n s le  c a s  d u  s o ja ,

o n  u tilis e  2 5  u n ité s  d ’a z o te , 3 0  d e  

p h o s p h o re  e t 3 0 d e p o ta s s e . 

E n fin , d a n s  le  b lé , o n  a p p liq u e  1 0 0  

u n ité s  d ’a z o te , 6 0  d e  p h o s p h o re  e t 

9 0  d e  p o ta s s e . S o u lig n o n s  q u e  

to u t p ro g ra m m e d e  fe r t ilis a tio n  e s t 

b a s é  s u r d e s  a n a ly se s  d e  s o ls .

A u  c h a p itre  d u  d é s h e rb a g e , o n  

u tilis e , d a n s le  m a ïs , d ’a b o rd  le  

m é ta c h lo re  p u is le s p ro d u its  

B a n v e l e t P a rd n e r. P o u r le  s o ja , 

o n  a p p liq u e  le  m é ta c h lo re  e n  p ré ­

s e m is  in c o rp o ré  e t d u  B a s a g ra n  

p a r la  s u ite  p o u r tra ite r le s m a u ­

v a is e s  h e rb e s à  fe u ille s la rg e s . 

E n fin , d a n s le  b lé , le  M C P A  e s t 

l’h e rb ic id e  d e  c h o ix . L e s P e te rs  

n ’u tilis e n t a u c u n  in s e c tic id e .

L e s ré c o lte s  s o n t a m o rc é e s fin  

a o û t p o u r le  b lé , fin  s e p te m b re  

p o u r le  s o ja  e t a u  d é b u t o c to b re

La ferme de l’Éclatlère est située à Saint-André Est, dans le comté 

d’Argenteuil. En plus de cultiver maïs, fourrages, soja et blé, les Peters 

exploitent un imposant troupeau laitier. Les deux tiers des revenus de 

l’entreprise proviennent d’ailleurs du cheptel.

d a n s le  c a s d u m a ïs . « N o u s p o s ­

s é d o n s  to u t l’é q u ip e m e n t n é c e s ­

s a ire  a u x s e m is  e t a u x ré c o lte s , 

in fo rm e X a v ie r . S e u l le  p re s s a g e  

d e s  b a lle s  ro n d e s , p o u r l’a lim e n ta ­

tio n  d u  tro u p e a u , e s t ré a lis é  à  fo r­

fa it.»

Une ferme autosuffisante
U n e p a rt d e s ré c o lte s  e s t c o n ­

s o m m é e  s u r la  fe rm e p a r le  tro u ­

p e a u , s o it e n v iro n  1 4 0  to n n e s  d e  

m a ïs e t 5 0  to n n e s d e  s o ja  tra ité  

s u r la fe rm e , à fo rfa it. « N o s  

ré c o lte s  c o m b le n t 9 5 p o u r c e n t 

d e s  b e s o in s  a lim e n ta ire s  d u  tro u ­

p e a u , d e  d ire  X a v ie r . N o u s  n 'a c h e ­

to n s q u e  d e s m in é ra u x e t s u p p lé ­

m e n ts  d e  p ro té in e  p o u r c o m p lé te r 

le s  b e s o in s d e s v a c h e s e n  d é b u t 

d e  la c ta tio n .»

L e  re s te  d e s ré c o lte s , 7 0 0  to n ­

n e s  d e  m a ïs , 7 0  to n n e s  d e  s o ja  e t 

1 0 0  to n n e s d e  b lé  d e  c o n s o m m a ­

tio n , e s t c o m m e rc ia lis é  p a r l'e n ­

tre m is e  d e  le u r c o o p é ra tiv e  d 'a p -

&énâ*jUwlteu>i. J u ille t 1 9 9 4 , p a g e  3 0
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La ferme mixte, laitière et céréalière, est un concept fort répandu en Europe. Xavier et Maggy Peters l’ont transposé
ici.

S' JtfESTEEL

R E S T E E !.

p ro v is io n n e m e n t. L a fe rm e d e  

l’E c la tie re  e n tre p o s e p rè s d e  

1 0 0 0  to n n e s d e  g ra in . L e  s é c h o ir 

p e u t s é c h e r d e s  lo ts  d e  2 5  to n n e s  

e n  4  h e u re s .

L e s  te rre s  s o n t la b o u ré e s  à  l’a u ­

to m n e . A u p r in te m p s , o n  e ffe c tu e  

u n  o u d e u x h e rs a g e s , s e lo n  le  

b e s o in . C e tte  a n n é e , le s P e te rs  

c o m p te n t e s s a y e r la  te c h n iq u e  d u  

s e m is d ire c t d a n s le  s o ja , c ’e s t-à - 

d ire  s a n s  la b o u r n i h e rs a g e .

P o u r d e s fin s d e  q u a lité  d e  s o l, 

u n e  p a rc e lle  n ’e s t p a s c u ltiv é e  

p lu s  d e  d e u x  a n n é e s  c o n s é c u tiv e s  

e n  m a ïs . O n in tro d u it p a r la  s u ite  

le  s o ja  o u  le  b lé .

Les vaches, oui mais...
-L a  fe rm e m ix te , la it iè re  e t 

c é ré a liè re , e s t u n  c o n c e p t fo rt p ra ­

t iq u é  e n E u ro p e , fa it re m a rq u e r 

M a g g y . C ’e s t d ’a b o rd  u n e q u e s ­

tio n  d e  s é c u r ité . S i u n e  p ro d u c tio n  

s e  p o rte  m o in s  b ie n , o n  p e u t, à  la  

lim ite , s e  ra c h e te r d a n s  l’a u tre . O n  

s ’e s t e n  p lu s  d iv e rs if ié  a u  s e in  d e s

c u ltu re s c é ré a liè re s  e n p ra tiq u a n t 

p lu s ie u rs  d ’e n tre  e lle s .»

« ■ J ’a im e le s  v a c h e s , e n c h a în e  

X a v ie r, m a is  je  n e  p a s s e  p a s  m e s  

jo u rn é e s à  l’é ta b le . J e  n e  c h e rc h e  

p a s à a tte in d re  d e s re c o rd s d e  

p ro d u c tiv ité . J ’a p p ré c ie  b e a u c o u p  

tra v a ille r a u x  c h a m p s .»

D e p lu s , la  v ie  s o c ia le  o c c u p e  

u n e d im e n s io n  im p o rta n te  c h e z  

le s P e te rs . X a v ie r e s t m e m b re  e t 

a n im a te u r c h e z A g ro p u r a in s i 

q u ’a d m in is tra te u r c h e z P ro fid ’O r, 

le u r c o o p é ra tiv e  d ’a p p ro v is io n ­

n e m e n t. L a fa m ille  h é b e rg e  d e  

n o m b re u x a m is d ’E u ro p e d u ra n t 

l’é té . D e p lu s , le  c o u p le  e n c o u ­

ra g e le u rs q u a tre  e n fa n ts , G u il­

la u m e , 1 4  a n s , C a th e r in e , 1 2  a n s , 

S é b a s tie n , 8 a n s e t D e lp h in e , 4  

a n s , à  p a rtic ip e r à  to u te s  s o rte s  

d ’a c tiv ité s  s p o rtiv e s  e t c u ltu re lle s .

Aller de l’avant
L e s  p r in c ip a u x  p ro je ts  q u e  n o u s  

v o u lo n s m e ttre  d e l’a v a n t c o n s is ­

te n t à n iv e le r le s s o ls  e n  c u ltu re ,

c o n s tru ire  u n e  é ta b le  à  s ta b u la tio n  

lib re  d a n s  la q u e lle  n o u s  g a rd e ro n s  

e n v iro n  8 0  v a c h e s  e n  la c ta tio n  e t, 

c o n s é q u e m m e n t, a c q u é rir d u  

q u o ta  d ’e x p lo ita tio n . « D e  p lu s , s i­

g n a le  X a v ie r, n o u s d e m e u ro n s  

ré c e p tifs  à  to u te  b o n n e  o c c a s io n  

d ’a c h a t d e  te rre . C e la  re p ré s e n te , 

s e lo n  n o u s , d e  b o n s in v e s tis s e ­

m e n ts , e t s é c u rita ire s  p a r s u rc ro ît. 

O n n e  v e u t p a s s ta g n e r. S ’a g ra n ­

d ir e t fo n c e r c o n s titu e n t n o tre  fe r 

d e  la n c e . A u s s i, n o u s s o m m e s  

to u jo u rs  à l’a ffû t d e n o u v e lle s  

te ch n iq u e s  d e  p ro d u c tio n .»

T e l u n  o rc h e s tre , la  ré u s s ite  

d ’u n e  e n tre p r is e  d iv e rs ifié e  d é ­

p e n d  d e  la  q u a lité  d e s d iv e rs  é lé ­

m e n ts q u i la  c o m p o s e n t. L ’h a r­

m o n ie  d e  l’e n s e m b le  n ’e s t a tte in t 

q u e  p a r v o ie  d e  c o m m u n ic a tio n  e t 

d e  c o m p lic ité .

* L ’a u te u r  e s t a g ro n o m e  e t 

ré d a c te u r à  la  p ig e .

(ZéréalUuiteivi. J u ille t 1 9 9 4 , p a ^e  3 1
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L A  B A T T E U S E  A V E C  L A Q U E L L E  L A  C O M P E T I T I O N  S E  C O M P A R E

LA BATTEUSE GLEANER ® Se^z

c l ea nep

\ v « «  1'

d e s  c o n c e s s i o n n a i r e s

L a  m e i l l e u r e

G A R A N T I E
d e  t o u t e  l ' i n d u s t r i e  a g r i c o l e

4  a n s  © t u  

4  O O O  h e u r e s

Le système amélioré de moissonnage 
naturel rotatif continu, récolte plus de 

grains et de meilleure qualité.

A/ V o i c i  l a  l i s t e  >
A G C O  }

Des caractéristiques de sécurité comme 

des échelles plus longues et des 

surfaces antidérapantes réduisent 
les risques d'accidents.

Les 15% de surface vitrée de plus que 
les concurrents, améliorent la visibilité 

et vous permettent de surveiller de 
près la recole au moment où elle est 

happée dans la 
moissonneuse-batteuse.

La nouvelle cabine Comfortechn“ 

est plus grande, mieux isolée du bruit 
et est conçue pour vous aider à tra­

vailler plus confortablement.

Le tachomètre, l'indicateur de vitesse, 
le compte-tours cylindre et les jauges 
de carburant, sont maintenant montés 

sur la colonne de direction.
Vous pouvez ainsi les observer sans 

avoir à lever la tête.

Les commandes électro­
hydrauliques sont maintenant 

de couleurs et disposées > 
d'une façon logique et placées 
à la portée de vos doigts pour 

Choix de faciliter l'opération,

moteurs refroidis par liquide 
ou refroidis par air.

Le siège de l'opérateur 

est entièrement réglable 
et sa suspension à air est 

confortable et réduit 
la fatigue.

L ' É P I P H A N I E

M a c h i n e r i e  F o r e s t  I n c .  

( 5 1 4 )  5 8 8 - 5 5 5 3

P O U L A R I E S

M a c h i n e r i e s  h o r t i c o l e  

d ' A b i t i b i  I n c .

( 8 1 9 )  7 8 2 - 5 6 0 4

S T - C L E T

É q u i p e m e n t  S é g u i n  &  

F r è r e s  I n c .

( 5 1 4 )  4 5 6 - 3 3 5 8

S T - D A M A S E

É q u i p e m e n t s  H .  P a l a r d y  

( 5 1 4 )  7 9 7 - 3 3 2 5

S T - I G N A C E  d e  
S T A N B R I D G E

L e s  é q u i p .  B a r a b y  I n c .  

( 5 1 4 )  2 9 6 - 4 4 1 1  

( 5 1 4 )  2 9 6 - 4 5 4 5

S T E - A N N E - D E -

L A - P É R A D E

L e  G r o u p e  L a f r e n i è r e

T r a c t e u r s

( 4 1 8 )  3 2 5 - 2 4 4 6
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